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K7 KONOAHY XXOHIHOEM H¥CKAYNbIK

Cnacu6o 3a npuoGpeTeHme HaLLeil MPoaYKLMM.
Y6eauTech, YTO B rapaHTUHOM TanoHe NOCTaBMEHb! LTaMM MaraaiHa, NOANUCh ¥ 4aTa NpoAaxM.

Thank you for purchasing our products.
Make sure that the stamp of the store, the signature and the date of sale are supplied in the warranty card.

[sikyemo 3a npupGaHHs HaLwoT npoayKLji.
lMepekoHaiTecs, WO B rapaHTiliHOMY TanoHi NOCTaBAEHO LUTaMn MaraavHy, nignuc Ta AaTy Npoaaxy.

Dzigkujemy za zakup naszych produktow.
Upewnij sig, ze instrukcja jest opieczetowana stemplem, podpisem i data sprzedazy.

V& multumim cé ati cumparat produsul nostru.
Asigurati-va ca cardul de garantie contine stampila magazinului, semnatura si data vanzarii.

Bi3aiH eHimMai caTbin anfaHbIHbI3 YLLIH paxmeT.
Keningik TanoHbiHaa AyKeHHiH MepTabaHbl, KONbl MEH CaTbInFaH KyHi KObinFaHbIHa k&3 XeTKi3iHi3.

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



AR-2405

m 1. WeTka Ans nona 1 koBpoB
2. Teneckonuyeckas Tpyoka
lepxaTent Hacazok
MexaHuueckwii perynstop Cirbl BO3AlylLHOTO NoToka
WVOKWI LWNaHT
HOMKa CMaTbIBaHUA LUHYpa NUTaHVst
PerynsTop MOILHOCTI BCACbIBaHMS
/HAVKATOP 3aMONHEHUS MeLLKa
. CoeAnHUTENb WNaHra
KHOMKa BKITHO4EHVS/BLIKTIIOYEHNS UTaHUS
leneBas Hacagka
eTka Ans Mebenm
TypboueTka

SRS OENSORW

0.
1.
2.
3.

. Floor nozzle

. Extension tube

. Accessories holder

. Air slide

. Suction hose

6. Cord rewind button

7. Power adjustment

. Dust full indicate
. Suction hose connection
0. ON/OFF button

1. Crevice nozzle

2. Upholstery nozzle

3. Turbo brush

. Szczotka do podidg i dywanow

. Rura teleskopowa

. Uchwyt na bi X

4. Mechaniczny regulator przeptywu powietrza
. Elastyczny waz,

. Przycisk zwijania przewodu zasilajacego
.Reglglzgtqr sily ssania

. Wskaznik zapetnienia worka

. Zlacze weza
0. Przycisk wiaczania/wytaczania zasilania
1. Dysza szczelinowa

2. Szczotka meblowa

3. Turboszczotka

m 1. Perie pentru podea si covoare
2. Tub telescopic
3. Suportdebiti .
4. Requlator mecanic de debit de aer
5. Furtun flexibil
6. Buton de derulare a cablului de alimentare
7. Regulator de putere de aspirare
8. Indicator sac plin
9. Conector pentru furtun
10.Buton de pornire/oprire
11. Duza pentru crapaturi
12. Perie pentru mobila
13. Perie wrbo

[ PL |

UCAHWE NPUBOPA | ITEM DESCRIPTION / OMUC NPUTTARY / OPIS URZ

ENIA/IDENTIFICAREA PIESEL

COMPONENTE / KYPAN[IbIH CUNATTAMACI

1. Enen MeH kinemre apHanfaH Lietka

2. TeneckonuanbIk TyTik

3. buUT yCTaFbILbI L
4. Aya afblHbIHbIH MexaHuKkanblK peTTerilui
5. Minriw X i
6. KyaT CbIMbIH Kepi aitHanasIpy TyAmeci
7. Copy KyaTblHbIH peTTerili

8. %anjblu TOMbIK KOPCETKILL|

9. TYTiK KOCKbILUBI

10.l§am=| Kocy/eLipy Tyimeci

11. CaHpinay cantama

12. Xuhasra apHariFaH Kbinkanam

13. Typbo wetka

OMMJIEKTHOCTb / SET / KOMIMJIEK

1. WiTka Ang nignorv Ta kunumis

2. Teneckoni4Ha Tpybka

3. YTpumyBay Hacagok !

4. MexaHI4Hwi perynstop CUni NOBITPSHOTO MOTOKY
5. THyYKuiA WwnaHr

6. KHOMKa 3MOTYBaHHS! LLHYpa XMBMEHHS!

7. Perynstop noTyXHOCTi BCMOKTYBaHHS!

8. [HaMKaTOp 3aNOBHEHHS Millka

9. 3'eaHyBaY LWNaHra

10. KHOMKa YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS! KUBMEHHS!
11. LlinvHHa Hacazka

} iTka ANs meonis

0.
1
2.
3. Typboulitka

[ RO [ PL |

Mbinecoc - 1 Munococ - 1 . Aspirator - 1 - . Odkurzacz - 1
TKaHeBbIli MHOropasoBbIi TKaHWHHuiA GaraTopa3osuil Sac de praf din material Worek na kurz
MeLLOK A7t coopa Mbinn - 1 MiLLOK Ans 30MpakHs nuy -1 reutilizabil - 1 wielokrotnego uzytku — 1

KomnnekT chunbTpos (HEPA + Komnnext dpinbTpis (HEPA +

MUKPOUNLTP) - MikpodinbTp) - 1
Teneckonnyeckas Tpybka - 1 TeneckoniyHa Tpybka - 1
['OKuiA naHr - 1 THyYKIW WraHr -1

eTka ins mebenu - 1

lenesas Hacapka - 1
TypbouyeTka -
PykoBOACTBO N0 akcnnyaramm - 1
YnakoBoYHasi kopobka - 1
['apaHTWitHbIN TANoH - 1

iTka Ans mebnis -
invHHa Hacazka - 1
pOOLLTKE -
0CiOHVK 3 excnnyaTauyi - 1
MMakyBasibHa kopobka - 1
[apaHTilHWA TanoH - 1

Kit de filtre (HEPA +
microfiltru) - 1
Tub telescopic - 1
€TKa Ans I'IO%B 1 KOBPOB - 1 iTka Ans Nigorv Ta knumie -1 Egrrtignpgﬁ?rlg"pogea si
1 covoare - 1 '
T Perie pentru mobila - 1
Duza pentru crapaturi - 1
Perie turbo - 1
Manual de utilizare - 1
Cutie de ambalare - 1
Card de garantie - 1

Zestaw filtrow (HEPA +
mikrofiltr) - 1

Rura teleskopowa - 1
Elastyczny waz - 1
Szczotka do podiog i
dywanow - 1

Szczotka meblowa - 1
Dysza szczelinowa - 1
Turboszczotka - 1
Instrukcja obstugi - 1
Pudetko do pakowania -
Karta gwarancyjna - 1

1 Warranty card - 1

Vacuum cleaner - 1 LWarcoprbiw - 1
Reusable cloth dustbag -1 Kavira naigananyra GonarbiH
Filter kit (HEPA + microfilter)-1 MaTaAaH Xacarra wiax aop6a - 1
Extension tube - 1 Cyari xuHarbl (HEPA + Mukpocyari)-1
Suction h 1 Teneckonuanbl TyTik - 1

uction hose - Vinrit wnar - 1
Floor nozzle - 1 EfieH XaHe Kinem LeTkacs! - 1
Upholstery nozzle - 1 Kuhasra apHarnfaH kpinkanam - 1
Crevice nozzle - 1 CaHplnay cantama - 1
Turbo brush - 1

Typ6o werka - 1
Instruction manual - 1

[aiinanany Hyckaynbifbi - 1
Gift box - 1 :éamama Kopadb - 1
eningik TanoH — 1

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



PYCCKWUN

Moxanyiicta, BHUMaTENLHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO NepeA TeM, Kak NPUCTYNUTL K 3KCnnyaTauum npubopa.
f CoxpaHsiTe MHCTPYKLMIO, OHa MOXeT NoHapao6uTLCs Bam B Gyayuiem.

MpuBop npesHa3HayeH Ans GbITOBOTO 1 aHaNOrMYHOTO MPUMEHEHMS B COOTBETCTBUM C aHHBIM PYKOBOACTBOM MO 3KCTNyaTaLmy.

MpuBop He NpeaHasHaYeH ANst NPOMBILLNEHHOTO Ui KOMMEPYECKOTO MPUMEHEHMS.

[laHHbI Npubop NpeaHasHaueH Ans UCNonb3oBaHWs B GbITOBbIX YCIOBUSX U MOXET NPUMEHSITLCS B KBapTUPaX, 3arOpoAHbIX JOMaX,
FOCTUHUYHbIX HOMepaX, GbITOBLIX MOMEIL|eHNAX MaraaiHoB, 0hCOB Wi B APYrX NOA0BHBIX YCOBISIX HENPOMBILLNEHHON SKCTNyaTaLy,
TMpombiLunieHHoe unu nio6oe Apyroe HeleneBoe 1CMoNb3oBaHie YCTPOUCTBa BYAET CUnTaTbCs HapyLLEHUEM YCHOBUI Haanexallei
aKenmyaTaui u3penns. B aToM cryyae Npou3BOAUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 33 BO3MOXHbIE MOCIEACTBUS.

BaxHo! IMbinecoc, HpMOGpeTeHHbIﬁ B XONOAHOE Bpems roaa, Bo n3bexaHue Bbixofa u3 CTPOA, [0 BKIOYEHNA B SIIEKTPOCETH
Heobxoanmo BblAepXaTb HE MEHee YETbIpEX YacoB NMpPU KOMHATHOM Temnepatype.

TEXHWYECKWUE XAPAKTEPUCTUKN

HomuHanbHoe Hanpsxkenue: 220-240 B

HomuHarbHas yacTota: 50 Iy [apaHTuitHbIN cpok B cTpaHax EASC
HomuHansHasi notpebnsiemas MOLIéHOCTbZ 1800 Bt (Benapycb, Poceust, Apmenus, Kasaxcra, Kblprbiactah)
MakcumanbHasi MoLLHoCTb*: 2000 BT 1 Ykpaure, Ipyaum, Asepbaiixate - aBeHaaLaTh MECALEB

MowHocTb BcacbiBahus: 400 Bt

O6bem nbinecbopHmKa: 4 n

[nvHa wHypa: 4,

*Havnbonbluas Benu4MHa MOLLHOCTW, OnpefeneHHast k 0AHOMOMEHTHOMY 1CMOMb30BAHMIO SHEPrONPUHMMAIOLLEro YCTPoACTBa

MEPbI MPEQOCTOPOXHOCTU MPU IKCIITYATALIUU

* BHMMaTenbHO NpouuTaliTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO Nepes akennyaTtauuelt npubopa Bo n3bexaxue NonoMok npy 1cnonb3osaHui. HenpasunbHoe obpalie-
HME MOXET NPUBECTM K NONOMKe U3AENNS, HAHECTI MaTepuanbHbIi yiLepd Uik MPUYMHITL BPEA 3A0POBbIO NOMb30BATENS.

+[pou3BoauTENb OCTABNSET 38 CODOM NPaBO 6€3 AONONHUTENBHOMO YBEAOMNEHNS BHOCUTD HE3HAUUTENbHbIE U3MEHEHUS B KOHCTPYKLVMIO U3Aenus, kapau-
HanbHO He BNUsIoLLMeE Ha ero 6e30nacHOCTb, paboTocnocoBHOCTb U (PYHKLMOHANBHOCTb.

+[Tpnbop He npeaHasHayeH ANs UCNONb30BaHWS NL@MU (BKITKOYas AETEN) C MOHKEHHBIMU (DU3MYECKUMM, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMI CMIOCOBHOCTS-
MM WNU NPY OTCYTCTBUN Y HUX XKM3HEHHOTO OMbITa MM 3HAHWIA, €CTIN OHW HE HAXOASTCS NOZA NPUCMOTPOM M He MPOUHCTPYKTMPOBaHbI 06 UCMOMb30BaHUM
npubopa NULOM, OTBETCTBEHHbIM 3a WX Ge30MacHoCTb.

'éem [DOMKHbI HAXOAMTBLCS MO MPUCMOTPOM ANt HEAOMYLLEHS UTP C NPUGOPOM.

cnonb3oBaTh TONbKO B BbITOBLIX LiENsIX COrNacHo AaHHOMY PykoBOACTBY Mo akcnnyataum. Mpuop He NpeAHasHayeH Ans UCnonb3oBaHus B KOMMEp-
YECKUX /MMM NPOMBILLNEHHbIX LiEMsiX.

*[epeq BKMIOYEHMEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT N TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKI U3eNns NapaMeTpam aneKTpoceTn.

*[lepef BKMtoYeHEM oCMOTpHUTE Mprbop. MpK HanWuMM NOBPEXAEHUA NPUOOPa 1 CETEBOTO LUHYPa HU B KOEM Crly4ae He BKMoyaiTe npubop B po3eTky.
OBpaTuTech B yNOMHOMOYEHHbI CepBUCHBII LIEHTP.

*[lepef BKMoYeHEM Npudopa yGeauTech, YTo NepeknyaTens PEXMMOB HAXOBUTCS B BbIKIKOYEHHOM COCTOSIHUM.

+CriepuTe 3a TeM, 4ToBbl LUHYP NUTaHWUS He Kacasncs OCTPbIX KPOMOK U FopsiHiX NOBEPXHOCTE.

*[1py NOBPEXAEHNM LUHYPa NUTaHKS €ro 3aMeHy BO 3BEXaH1e ONacHOCTY [OMKHbI MPOU3BOAWTL U3TOTOBUTENb, CEPBUCHas cryxba i nosoGHbIN KBa-
TNDUUMPOBAHHBIA NEPCOHaN.

«/36eravte neperpeea npubopa, a Takke nonagaHns NPSMbIX CONHEYHbIX Ny4en.

+He ocTaBnsiiTe BKioveHHbIN npubop 6e3 npucmoTpa.

+He cnonbayiite NpUHaAneXHoCTY, He BXOAALLME B KOMMNNEKT AaHHOro npubopa.

*He ucnonb3ayiite nprubop ¢ NOBPEXOEHHbIM LIHYPOM MUTAHWUS UNW BUMKOW, @ Takke, eCri OH NMOABEPrcs BO3OENCTBMI0 KWAKOCTEN, ynan 1nu Gbin noBpex-
[NEH KakuM-nnBo apyrum obpasom. He nbiTaiiTeCb caMoCToSTENbHO pa3bupaTh 1 peMOHTUPOBATL NpKBop, oGpaLLaiTeck B CEPBUCHBIN LIEHTP.

+*Uro6bl He NOBpeANTS LMNaHr, He nepernbaiite u He pacTarusaiite ero. Mepen Hayanom paboTbl ybepuTe ¢ nona Bce 0CTpble NPeaAMETbl, KOTOpble MOTyT
NOBPEANT MbINECOOPHHK.

*Bcerga oTkniovaiite ngnﬁop OT 3MEKTPOCETH, ECIIN OH HE UCTIONb3YETCS, a TakkKe nepez OYNCTKON.

*TTpy OTKNKYEHUM NPUBOPA OT CETU NUTAHWSI LEPKUTECH PYKOIA 33 BUTKY, HE TAHUTE 3a LUHYP NUTaHWS.

*He cnepyeT nepekpbiBaTh Ha ANMTENbHOE BPEMS BCAChIBalOLLEE OTBEPCTUE Mbinecoca.

+3anpeLLaeTcs BCacbBaTh MbIECOCOM CUIbHO HarpeThble, ropsLve Ui AbIMALLMECS NPEAMETbI.

+He ucnonbayifTe Nbinecoc Ans yaaneHus nobenkit co CTeH 1 noTonkoB.

BHUMAHWE! Bo n3bexanue neperpysku ceTi nuTaHus, He Nofkmiovaitte npubop oAHOBPEMEHHO C APYrMY MOLLHBIMM 3NeKTponpubopamm K 0AHOI 1 Toi
e NUHIM 3TIEKTPOCETU.

He BkniovaiTe nbinecoc 6e3 ycTaHoBNeHHbIX (OUbTPOB.

He u1cTuTe BaLLMM NbINECOCOM BNaXHbIE MOBEPXHOCTU. C ero NOMOLLbH HEMb3sh YAANSTh XUAKOCTA.

KoBpbl, 06paBoTaHHbIe XuakuM ouncTuTeneM, AoMmKHbI BBICOXHYTb A0 Hauana ux YUCTKN MbiNecocoM.

Hukoraa He uecnonb3ayiite nbinecoc 6€3 YCTAHOBNEHHOTO UMK C NOBPEXAEHHBIM MbINECHOPHUKOM.

AKCMIIYATALIA

1. CoeauHuTe rnbkuii LnaHr (5) ¢ NbinecocoM, BCTaBUB HAKOHEYHWK LUNaHra B NbINecoc 0 Liemnyka.

[insi 0TCOEAMHEHMS TBKOTO LUNaHra HaxmuTe thukcatop COOKY HAKOHEUHIKA U BbITSHIUTE €0 U3 BMyCKHOMO
OTBEPCTYS Mbinecoca.

2. MpucoeanHnTe K LWnaHry Teneckonnyeckyto Tpybky (2). Otperynupyite anuHy Tpybku,

HafaBuB Ha (PUKCATOP U BbITSHYB HUXHIOK YacTb TPYOKU Ha HYXKHYH AMMHY.
HapeHbTe Ha Teneckonuyeckyto Tpy6Ky Hacaaky 13 komnnekTa, Heobxoaumyto

[Nst BbINONHEHWS 3annaHupoBaHHo paboThl. /
LlleTka Anst nona v koBpoB (1) UMeeT ABa paboumx NONOXEHNS.
[pw oumCTKe TBEPABIX MOBEPXHOCTEN (NAPKETHBIX NOMOB, MUTKA U T. N.) LWETUHA .
LeTKN AOMKHa BbiTb BbIABIHYTA. [1p1 YNCTKE KOBPOB M KOBPOBbIX JOPOXKEK LLETUHA
[nomkHa GbITb y6paHa BHYTPb Hacazku. [ins nepeknoyeHins Mexay AByms N
MONOXEHUSIMU MCMONb3YIATE KHOMKY PErynvpoBKM LLETKY.

LLleneBas Hacapka (11) — npegHa3HayeHa Anst YUCTKM pasmaTopoB, YITOB, NIMHTYCOB U AAPYIUX TPYAHOLOCTYMHbIX MECT.
LLleTka Anst Mebenn (12) - npeaHasHayeHa ANs YUCTKM 0BMBKY Msirkoi MeBGenu n nogoBHoi Markoit 06uBKM.
Typ6oleTka (13) - npeaHasHaueHa Anst ahdEKTMBHONM 04MCTKY HaMOMbHbIX MOKPLITUIA 1 MArkoit MeBenu oT nbinu,
BOJIOC 1 LLEPCTN [AOMALLIHUX KMBOTHbIX.




PYCCKWUN

3. Mepen Hayanom paboTbl BbITAHUTE LUHYP NUTaHWUS Ha HEOBXOAMMYIO ANVHY, NPUAEPXKVBAS PYKOIA NbINECOC, U BCTABbTE BUMKY LUHYPA B PO3ETKY SNEKTPO-
ceTu. XKenTas orpaHn4MTENbHAS NONOCA Ha LUHYPE COOTBETCTBYET ero OMTUManbHOM ANWHE, @ KpacHast — MaKCUManbHoiA, ianbLue KOTOPOW LUHYP BbITAM-
BaTb HEeMb3s.

4. [Ins1 BKIMIOYEHMS NbINecoca HaXMUTE Ha KHOMKY BKITKOYeHNs/BbIktoyeHns (10).

5. [insi perynupoBKm MOLLHOCTI BCaCbIBaHus ucronb3ayiTe perynsatop (7).

6. Mo okoHYaHWK paBoTbl OTKMKUUTE NbINECOC, HaXaB KHOMKY BKOYEHNS/BLIKMIOYEHNS, U U3BNEKUTE BIATIKY CETEBOTO LUHYPA 13 ANEKTPUYECKOI PO3ETKM.
7. s cMaTbiBaHUS LWHYpa NUTaHUS HaXMUTE COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY (6), Npy 3TOM BO M3bexaHWe NepekpyuMBaHns U NOBPEXAEHUS LUIHYPa PEKOMEH-
LyeTCs NPUAEPXMBATH ero PyKou.

Ha pepxatene wnaHra uMeeTcst MexaHYeckii perynsitop Cunbl BO3AYLIHOIO NOTOKa (4), NO3BONSIOLLNIA U3MEHSITb CUNY BCAChIBAHNS!:

~[15 YUCTKI 3aHABECOK, KHUT, MEBENM W. T.A. — PEKOMEHAYETCS €r0 OTKPbIBATb,

~[15 YUCTKI KOBPOBBIX MOKPBITUI — 3aKPbIBATb.

BHUMAHWE! Bo n3besxanue neperpesa asuratens nblnecoca He pabotaiite HenpepbiBHo 6onee 30 MUHYT 1 06si3aTenbHO fienaiite nepepbis He MeHee
15 MUHYT.

TPAI

PTUPOBAHME, YACTKA U XPAHEHWUE

TPAHCIMOPTUPOBAHWE. TpaHcnopT1posaTh npubop Heo6XxoaMMO MiobbiM BUAOM KPLITOrO TPaHCNopTa C MPUMEHEHUEM NPaBiM 3aKpenseHus rpy3os,
obecneynBaloLLnx CoxpaHeHe TOBAPHOTO BiAa U3AENNs u/uni ynakoBku 1 ero AanbHeiLen 6e3onacHolt akenyataumi. A Takke UCKNYas BO3MOXHOCTL
MPOHUKHOBEHWS BNaru Ha No6oit B4 ynakoBKi MO0 U3AENNS NP TPaHCMOPTUPOBKe MoBbIM BUROM TpaHCNnopTa.

a/l}IEPFER'lAETCH nogeepratb NpMBOP yaapHbIM Harpy3kam npu Norpy304Ho-pasrpy3oyHbix paboTax.
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: BbIKniounTe NbINEcoc 1 OTKNIYMTE ero oT 3NeKTpoceTy. [POTPUTE BHELLHIOW NOBEPXHOCTL KOPMyca MArKo TKaHbIO C A06aBNEHNEM MOIOLLEro CpeacTBa,
He cofiepxalLiero abpasuBHbIX BeLecTs. 3anpeLyaeTcsi NorpyxaTb MbINECOC W LUHYP NUTaHWS B BOAY UMK [pYTve XUAKOCTU.

: OHMCT&A MbINECBOPHMKA

: PerynsipHo ounyaiite nbinecbopHuk. Mo Mepe ero HaNoNHeHus Wkana MHANKaTopa NepemeLLaeTcs No OKOLUKY,

| €e CpefHee NOMOXKeHNe 03HAYAET, YTO MbINECBOPHIK CrefyeT O4UCTUTD.

\ CHUMUTE LUNaHT, OTKPOWTE KPbILLKY OTCEKa NbINECOOPHIKA, U3BNEKUTE MELLIOK,

‘ CHUMMTE C HIXHEN KPOMKI MeLLKa 3aXKiM, CLIBUHYB €ro, OYUCTUTE MELLIOK,

‘ 3aKpOVTE MELLOK 1 Ha[IeHbTe 3aXXMM, aKkypaTHO YCTaHOBHTE MbINeCBOPHUK Ha MeCTo.
3aKpoiTe KpbILLKY, HaXaB €e fi0 Lyenyka.

‘ BHUMAHWE! Ecnu nbinec6opHUK yCTaHOBNEH HENpaBUIbHO, KPbILLKa NMblNecoca He 3akpoeTes.
: O4YNCTKA ®UNBLTPOB

: YneTuTe pUnbTPLI CReayeT He pexe AByX pa3 B rog. Mpy 4acTom Cnonb3oBaHuN Nbinecoca NpoMblBaiiTe UNLTPbI Nocne kaxablx 3-5 YUCTOK Nbinecbop-
\ Huka. OTKITI04UTE MbINecoC OT anekTpoceTh. OTKPOWTE KPbILLKY 0TCeKa MbinecGOpHIKa, BbHbTE MELLOK 1 M3BNIEKNTE (DMMbTP, YCTAHOBIIEHHbIN Nepes anek-
\ Tpopeuratenem. Boitawmre HEPA dunbTp, pacnonoxerHsii Ha Bbixoae Bosayxa. Mpomoitte hunbTp npoxnaaHoi NPOTO4HO BOAOI W NONMHOCTBHO BbICY-
‘ LuMTe Ha BO3AlyXe B TEYEHNe 24 4acos. YCTAHOBUTE (UMLTP HA MECTO.

‘ BHMMAHWE! He sknioqaitTe nbinecoc 6e3 ycTaHOBNEHHbIX UMbTPOB Nk C BRaxkHbIMA (OUMbTPAMM, T.K. 3TO MOKET BbIBECTM aNeKTPOABHraTenb U3 CTPOS.
He cTupaitte hunbTpbl B CTUPANbHOI MaLLNHE W He CYLUMTE UX (heHoM.

‘ Hacagku npoTipalite BNaxHO MSrkoil TkaHblo UMW MPOMbIBAIATE MoJ CTPyel Bogbl, NONHOCTBI NPOCYLLNTE.
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XPAHEHVE. Mpu6op Heobxopumo Xg/aHMTb B 3aKPbITOM NMOMELLEHUM, B YCTOBUSAX, MPeAnonaraioLLyx CoxpaHeHne ToBapHOro BiUaa U3AENMUA 1 ero Aanb-
Heiiwelt 6esonacHon akcnnyatauyn. Y6eautecs, 4to npubop 1 Bee ero akceccyapb! MOMHOCTLIO BbICYLLEHbI, Nepef TeM, Kak CknaabiBaTb ero Ha XpaHeHue.

YCTPAHEHWE HEUCTNPABHOCTEMN

[Mpu nosiBNeHUn Npobnem, cBs3aHHbIX C HeYLOBNETBOPUTENbHOM paboTol Nbinecoca, neper obpalLeHneM k cneLpanueTam no cepeucHoMy obenyxmea-
HYI0 BHUMATENbHO NPOYTUTE CREAYHOLLME PEKOMEHAALIMM.

Bo3MoxHas HeMcnpaBHOCTb (o] 1 ycTp H K ™
He 3akpblBaeTcs Kpbillka oTCeka YcTaHoBUTE MeLLoK Anst c6opa Nbinu;
nblnecGopHuka MonpaBbTe MELLOK, ECIN OH YCTAHOBIIEH HENPaBUIIbHO.

Mounctute UNbTP TOHKON N OKOHYATENBHON OYUCTKY;

Cna6oe BcacbiBaHue npu paboTe -
B3ameHnuTe unu noymctute unbTp rpyboi oUncTKu.

Mbinecoc He BkIoYaeTcs MpoBepbTe BKMIOYEHNE CETEBOW BUIIKU B PO3ETKY.

NMPABWUITA YTUITIU3ALIUU NMPUBOPA

Onektponpubop 1 YnakoBOYHbIe MaTepuanbl JOMKHbI ObITb YTUNU3NPOBaHbI C HaUMEHbLLM BPEAOM AN OKpyXatoLLeil Cpefbl 1 B COOTBETCTBIW C NpaBu-
namu1 No YTUNM3aLum 0TX0A0B B Baluem pervone.

YCJIOBUSA FTAPAHTUMHOIO OBCITY)XUBAHUS

Mpu nokynke n3penus Tpebyitte ero npoBepky B Batuem NpucyTCTBIAM 11 3aN0NHEHNS rapaHTUIHOTO TarnoHa (LUTaMn TOPrytoLLEel opraH1saLm, AaTa npo-
[@Xy ¥ NoANMCh npofasLia).

Bes npenocTaBneHus rapaHTUHOrO TanoHa Ui Npy ero He NPaBUITbHOM 3anoNHEHM NPETEH3NN MO KAYECTBY HE MPUHUMAIOTCS, U rapaHTUiAHbIA PEMOHT
He Npou3BOANTCS.

["apaHTUiHBIV TanoH crepyeT NpeabABNATL Npy Nto6om 06paLLeHN B CepBUCHBIN LIEHTP B TEYEHMe BCETO CPOKa rapaHTuu. M3genve npuHuMaeTcs Ha
CEPBICHOE 0BCYKMBAHUE TOMBKO MOMHOCTLE KOMMNEKTHBIM. MapaHTUIHBIA CPOK UCHUCIISIETCS C MOMEHTA NPOAAXY NOKynaTento.

Mpocum Bac Takke CoxpaHsiTb AOKYMEHTbI, NOATBEPXKAAIOLLME AATy NOKYMKU U3AENUs (TOBAPHbIA UMW KACCOBIN YeK).

Ycnosuem 6ecnnaTHoro rapaHTMitHoro o6cnyxmBaHs Baluero usaenus SBNseTcs ero NpasunbHas akcnnyarauys, He BbIXOAALLAN 3a Pamky MnYHbIX Gbl-
TOBIX HYX([], B COOTBETCTBUM C TPeBGOBAHUSIMIN MHCTPYKLM N0 3KCTINyaTaLyi U3Lenusl, OTCYTCTBIE MeXaHU4eCKiX NOBPEXIEH U NOCNeACTBHIl HEBpex-
Horo oBpalLLieHus ¢ u3penueM. M3penue NpuHMMaeTCs Ha rapaHTuitHoe oBcnyxvBaHme B YACTOM BUAe (MPOTEPTO U NPOAYTO, FAe 3TO BO3MOXHO).
["apaHTVsi pacnpocTpaHseTCs Ha BCE MPOWU3BOLCTBEHHbIE U KOHCTPYKTUBHbIE AedheKTbl (KpOME NepeynciieHHbIX B pasaene «apaHTus He pacpocTpaHsi-
€TCs1»), BbISIBNEHHbIE B TEYEHME rapaHTUHOrO cpoka. B aToT nepuoa aedekTHble AeTanu, KpoMe pacxoaHbIX MaTepuarnos, noanexar 6ecnnatHoi 3ameHe
B rapaHTUiHOM CEPBUCHOM LIEHTpE.
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TAPAHTUA HE PACIPOCTPAHAETCA

1.[lecbekTbl, BbI3BaHHbIE (hOPC-MAXKOPHBIMY 0BCTOSTENBCTBAMM.
2.Mospexpexne m)aqenma, Bbl3BaHHbIE MCTIONb30BAHNEM U3ENKS B LIENSIX, BHIXOASLLMX 33 PAMKM IMYHBIX GbITOBBIX HYX[ (T.€. MPOMBILUAEHHbIX UMK KOM-
MEPYECKUX Liensix).

3.PacxofHble MaTepuarnl v akceccyapb (unbTpa, WeTkY, Hacazky, WiaHr1, Teneckonuyeckue Tpyoki, KcaTopbl, COBAMHUTENM, MbINEeCOOPHIAKIA 1 T.4.)
4.[lecekTbl, Bbl3BaHHbIE NEPErPy3KOiA, HENPaBMUIbHOMN AKCMMyaTaLyel, NPOHUKHOBEHUEM XUAKOCTEN, MbINK, HACEKOMbIX, MonafaHeM NOCTOPOHHIUX
NPenMETOB BHYTPb U3AENNS, MOTOP, NAaTy ynpaenexus.

5./3nenus, noaBepraBLLNEC PEMOHTY BHE YNOMHOMOYEHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB UM FapaHTUiHbIX MACTEPCKMX.

6.MoBpexneHNs, SBUBLIMECS CMIEACTBIEM BHECEHUS M3MEHEHNIA B KOHCTPYKLMIO M3AENKs CaMUM NOMb3oBaTeNeM Ui HekBantLMPOBaHHO! 3aMeHoN
€r0 KOMMNEKTYIOLLX.

7.HapyLweHne Tpe6oBaHwil MIHCTPYKLMW NO 3KcnnyaTauum.

8.HenpaBunbHas ycTaHoBKa HaNPSXKEHWS nUTatoLLel ceTv (ecnm 3o Tpebyetcs).

9.BHeCeHme TeXHNYECKUX U3MEHEHNIA.

10.MexaHuyeckvie NOBPEXAEHWS, B TOM YuCTE BCTIEACTBIUE HeGPEXHOro 0BpaLLieHus, HenpaBUbHOM TPaHCTIOPTUPOBKY U XpaHEHHs!, NaAeHust n3aenus.
11.MoBpexaeHs No BUHE XWUBOTHBIX (B TOM YMCAE TPbI3YHOB W HACEKOMBIX).

WHdpopmauua o nponssogutene
WarotoButens: Vct Mapk 'mo6an Jlumutes (Pym 1503, 15/F, M Mneiic, 54 Box Yyk Xa Poya, Bon Yyk XaH, FoHkoHr, KHP)

Wmnoptep B Pecny6nuky Benapyck: 000 «Apeca-TexHoy, r. Morunes, én. Tummnpazesckas, 38

Wmnoptep B Poccuitckyio ®epepaumto: 000 «Canpaiit My, 214004, r. CmoneHck, yn. Okrsipbekoit pesomiouuu, 4. 38, oduc 2
WHdopmaumio o aaTe U3roToBNEHNS CMOTPUTE Ha MHANBUAYANbHOM YNakoBKe.

Cpok Cnyx6bl — TPUALATS WeCTb MecAueB

ToBap cooTBeTcTBYeT TpeboBaHuaM TP TC 004/2011 «O 6e3onacHOCTH HU3KOBONLTHOrO 06opyaoBaHus» u TP TC 020/2011
«3neKTPOMarHnUTHasA COBMECTUMOCTb TexHuuecknx cpeacTsy n TP EA3C 037/2016 « O6 orpaHMueHMM NPUMEHEHUS ONacHbIX
BeleCTB B U3AENUAX 3NEKTPOTEXHUKN U PAAMOINEKTPOHUKMY.

Mo Bonpocam raSaHTMﬁHoro obcnyxuBanns obpalyaitTeck B GnvKaiilLmii CepBUCHBINA LIEHTP N B FONOBHOI CEPBUCHBI LIEHTP
«cepauc-LeHTp OO0 «Apeca-TexHon, 212030, r. Morunes, yn. Tummupsizesckas, 38, Ten.: +375-222-76-69-89.
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The appliance is intended for domestic and similar use in accordance with these operating instructions.

The device is not intended for industrial or commercial use.

This device is intended for use in domestic conditions and can be used in apartments, country houses,

hotel rooms, household premises of shops, offices or other similar non-industrial conditions.

Industrial or any other unauthorized use of the device will be considered a violation of the terms of proper

operation of the product. In this case, the manufacturer is not responsible for possible consequences..

After unit transportation or storage at low temperature it is necessary to keep it for at least 4 hours at room temperature before switching on.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Please read this instruction manual carefully before using the appliance.
A Save the instruction manual as you may require it in future.

Supply voltage: 220-240 V ~ 50 Hz
Rated power: 1800 W o )

Max power*: 2000 W Warranty period in the European Union - twenty four months
Suction power: 400 W

Dust container capacity: 4 L

Power cord length 4.5 m

IMPORTANT SAFEGUARDS
« Read these instructions carefully before using the device to avoid damage during use. Improper handling may result in product failure, material damage,
or harm to the user's health.
*The manufacturer reserves the right, without additional notice, to make minor changes to the design of the product that do not fundamentally affect its safety,
performance and functionality.
+The appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and know-
ledge, unless they have been given supervision or instruction about the use of the device by a person responsible for their safety.
+Children must be supervised to prevent them from playing with the appliance.
+Use only for domestic purposes in accordance with this insruction manual. The device is not intended for commercial and/or industrial use.
«Before turning on, check whether the technical specifications of the product correspond to the parameters of the electrical network.
«Inspect the device before turning it on. If the device and power cord are damaged, do not plug the device into a power outlet under any circumstances.
Contact an authorized service center.
+Before turning on the device, make sure that the mode switch is off.
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+*Keep the power cord away from sharp edges and hot surfaces.

«If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, service department or similarly qualified personnel to avoid danger.

+Avoid overheating of the device and direct sunlight.

+Do not leave the device turned on unattended.

+Do not use accessories not included with this product.

+Do not use the apparatus if the power cord or plug is damaged, or if it has been exposed to liquids, dropped, or otherwise damaged. Do not try to disassemble
and repair the device yourself; contact a service center.

+To avoid damaging the hose, do not bend or stretch it. Before starting work, remove from the floor all sharp objects that could damage the dust collector.
+Always unplug the appliance when not in use and before cleaning.

*When disconnecting the device from the power supply, hold the plug with your hand and do not pull the power cord.

+Do not block the suction opening of the vacuum cleaner for a long time.

+Do not use a vacuum cleaner to suck up very hot, burning or smoking objects.

+Do not use a vacuum cleaner to remove whitewash from walls and ceilings.

ATTENTION! To avoid overloading the power supply, do not connect the device simultaneously with other powerful electrical appliances to the same power
line.

Do not turn on the vacuum cleaner without the filters installed.

Do not use your vacuum cleaner on wet surfaces. It cannot be used to remove liquids.

Carpets treated with liquid cleaner must be dry before vacuuming.

Never use a vacuum cleaner without the dust container installed or with a damaged one.

OPERATION

1. Connect the flexible hose (5) to the vacuum cleaner by inserting the hose nozzle into the vacuum cleaner
until it clicks. To disconnect the flexible hose, press the release tab on the side of the nozzle and pull it out
of the vacuum cleaner inlet.

2. Attach the telescopic tube (2) to the hose. Adjust the length of the tube by pressing the lock and pulling
the bottom of the tube to the desired length. Attach the attachment from the kit to the telescopic tube as
needed to perform the intended job.

The floor nozzle (1) has two working positions. When cleaning hard surfaces
(parquet floors, tiles, etc.), the bristles of the brush should be extended. ./
When cleaning carpets and rugs, the bristles should be tucked inside the nozzle.
To switch between the two positions, use the brush adjustment button. E

Crevice nozzle (11) — designed for cleaning radiators, corners, baseboards ™ \Y
and other hard-to-reach places.

Upholstery nozzle (12) - designed for cleaning upholstery of upholstered furniture and similar upholstery.

Turbo brush (13) - designed for effective cleaning of floor coverings and upholstered furniture from dust, hair and pet fur.

3. Before starting work, pull out the power cord to the required length, holding the vacuum cleaner with your hand,
and insert the cord plug into the power outlet. The yellow limit strip on the cord corresponds to its optimal length,
and the red one corresponds to the maximum length beyond which the cord cannot be pulled.

4. To turn on the vacuum cleaner, press the on/off button (10).

5. To adjust the suction power, use the regulator (7).

6. When finished, turn off the vacuum cleaner by pressing the on/off button and remove the power cord from the electrical outlet.

7. To rewind the power cord, press the corresponding button (6); in this case, it is recommended to hold it with your hand to avoid twisting and damaging
the cord.

The hose holder has a mechanical air flow regulator (4), which allows you to change the suction force:

-for cleaning curtains, books, furniture, etc. etc. — it is recommended to open it,

- for cleaning carpets - close.

ATTENTION! To avoid overheating the vacuum cleaner motor, do not work continuously for more than 30 minutes and be sure to take a break of at least
15 minutes.

TRANSPORTATION, CLEANING AND STORAGE

TRANSPORTATION. Transportation of the device is necessary by any kind of covered transport with the application of rules fastening of cargoes ensuring
Breservation of the presentation of the product and / or packaging and its further safe operation.

0 NOT expose the device to shock loads during handling operations.
CLEANING. Turn off the vacuum cleaner and unplug it from the power outlet. Wipe the outer surface of the case
with a soft cloth and non-abrasive detergent. Do notimmerse the vacuum cleaner or power cord in water or other liquids.
CLEANING THE DUST COLLECTOR
Clean the dust bin regularly. As it fills, the indicator scale moves across the window; its middle position means
that the dust container should be cleaned. Remove the hose, open the dust bag compartment cover, remove the bag,
remove the clip from the bottom edge of the ba%by sliding it, clean the bag, close the bag and put on the clip,
carefull¥_ put the dust bag back in place. Close the lid by pressing it until it clicks.
ATTENTION! If the dust container is not installed correctly, the vacuum cleaner lid will not close.
CLEANING THE FILTERS
Filters should be cleaned at least twice a year. If you use your vacuum cleaner frequently, wash the filters after 9verY 3-5 cleanings of the dust container.
Unplug the vacuum cleaner. Open the dust collector compartment cover, remove the bag and remove the filter installed in front of the motor. Pull out the
HEPA ilter located at the air outlet. Rinse the filter under cool running water and air dry completely for 24 hours. Reinstall the filter. )
ATTENTION! Do not turn on the vacuum cleaner without installed filters or with wet filters, because this may damage the electric motor. Do not wash filters
in a washing machine or blow dry them. Wipe the attachments with a damp soft cloth or rinse under running water and dla/.completely. )
STORAGE. The device must be stored indoors, in conditions that presume the preservation of a presentation product and its further safe operation. Make
sure that the appliance and all its accessories are completely dried, before storing it.
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WARRANTY TERMS

When purchasing the product, ask for it to be checked in your prresence. Without the having a warranty card or when it is not properly filled in, the (Luali
claims are not accepted, and no warranty repair is performed. The warranty card should be presented at any address to the service center during the whole
warranty period. The product is accePte for service in a complete set only. The warranty period is calculated from the moment of sale to the buyer. Keep
the documents confirming the date of purchase of the product (cash receipt). . . )

The condition of free warranty service of your product is its correct operation, which does not go beyond personal domestic needs, in accordance with the
requirements of the operating instructions for the product, the absence of mechanical damages and the consequences of careless handling of the product.
The product is accepted for warranty service in its pure form. The warranty covers all manufacturing and construction defects (except those listed in the
"Warr.antg does not apply" section), identified during the warranty period. During this period defective parts, except consumables, are subject to free replace-
ment in the warranty service center.

THE GUARANTEE DOESN'T COVER

1. Defects caused by force majeure.

2. Damage to the product caused by the use of the product for purposes that go beyond personal domestic needs (ie industrial or commercial purposes).
3. Consumables and accessories (sections, etc.).

4. Defects caused by overloading, improper operation, penetration of liquids, dust of insects, ingress of foreign objects into the product.
5. Products that have been repaired outside authorized service centers or warranty workshops.

6. Damage resulting from changes in the desilgn of the product by the user or unqualified replacement of his components.

7. Mechanical damages, including due to negligent handling, improper transportation and storage, falling of the product.

8. Violation of the operating instructions.

9. Incorrect installation of mains voltage (if required).

10. Making technical changes.

11. Damage through the fault of animals (including rodents and insects).

Production month: refer to the date on the gift box

For warranty service, please contact your nearest service center. I:‘ [ H [ c € @ E
- ]

YKPAIHCbKA

Bynpb nacka, yaxHo npounTaiite iHCTPYKLilo Nepea TMM, Ik IOYaTh eKcnnyartauito npunagy.

. . 36epiraliTe iHCTPYKLit0, BOHa MOXe 3Hano6uTucs Bam y MaitbyTHbOMY.
Lleit npunag npuaHayeHmit Ans BUKOPUCTaHHS B NOBYTOBMX YMOBAX i MOXE 3aCTOCOBYBATUCS B KBApTMpaX, 3aMiChkux DyuHKax,
roTenbHNX HoMepax, MobYTOBMX NPUMILLEHHSX MaraauHis, odicie abo B iHLLKMX yMOBaxX HENPOMUCIIOBOI ekcntyaTauii.
Mpomucnose abo 6yab-aKke iHLLe HeUiNboBe BUKOPUCTAHHSA MPUCTPOI0 BBAXATUMETHCS NOPYLIEHHSIM YMOB

HanexHoi excnnyataujii BUpoby. Y LiboMy BUnazKy BUPOBHIK He Hece BiANOBIAANbHOCTI 32 MOXNMBI HACTIAKM.

Baxnugo! Mpunap, npuabaxsl B XonoaHy nopy PoKy, L6 YHUKHYTY BIxopY ii 3 naay, A0 YBIMKHEHHS B eNeKTPOMEPEeXxy
HeobXifHO BUTPUMATI He MEHLLE HOTUPLOX FOfMH 3a KIMHATHOI Temnepatypit

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

HominanbHa Hanpyra: 220-240 B

HomiHanbHa yactoTa CprM%ﬁ 50 My . . L
HomiHanbHa I'IOTy)KHiCTb: 1800 BT rapaHTIMHVII/I TEPMIH — ABaHALATH MICALIB
MakcumanbHa noTyxHictb*: 2000 BT

[MoTyxHicTb BCMOKTyBaHHs: 400 BT

06'em nunosbipHuka: 4 n

[loBxuHa MepexeBoro WwHypa 4,5 m

3ANOBDKHI 3AXOAM NMPU EKCNNYATALIT

* YBa)KHO MpouuTaliTe Lito iHCTPYKLi1O Nepen ekcnnyarauieto npunagy, Wob YHUKHYTY MONOMOK Mif 4ac BUKOPUCTaHHS. HenpasunbHe NOBOMKEHHS MoXe
ngmaaecm [0 nonowmky BipoBy, 3aBaaTh MatepiarnbHuX 361TKiB abo 3aBAaTH WKOAM 300POB'HO KOpUCTyBaYa. )

*BupobHvk 3anuwae 3a co60t0 npaso 6e3 4OAATKOBOTO NOBIAOMIEHHS BHOCUTY HE3HA4HI 3MiHM [0 KOHCTPYKLi BUpoBY, siki kapavHarnbHo He BnvBaloTh
Ha ioro Geaneky, npaLe3aaTHICTb Ta (hYHKLOHAMBHICTb.

«[punag He Npu3HaueHNi s BUKOPUCTaHHS ocobamm (BKIKOYaouM AiTed) i3 3HKEHUMM (isUyHUMM, CEHCOPHUMM Y1 PO3yMOBIMM 3aiBHOCTSIMM abo 3a
BifICYTHOCTI Y HUX XMTTEBOTO JOCBIfY YM 3HaHb, AKILO BOHW He nepebyBaloTb nif HarnsaoM abo He NpOoIHCTPYKTOBaH NPO BIUKOPUCTaHHS npunagy 0co6oto,
fka BiAnosidae 3a ix 6eanexy. .

«[iTv NOBUHHI 3HaX0ANTUCL I'II,% HarNAROM AN HeoNyLIEHHs irop 3 rH)mnauom. )

*BukopucToByBaTY NMLLIE 3 NOBYTOBOK METOH BiANOBIAHO A0 Liboro MMocibHuka 3 ekcnnyatauii. Mpunas He NpU3HaYeHNit NS BUKOPUCTAHHS B KOMEPLIHNX
Ta NPOMUCIIOBMX LiinsiX.

*Mepen yBiMKHEHHAM NepeBipTe, Uk TeXHiuHi xapakTepucTvki BipodY BIANOBIAAIOTL NapamMeTpam enexkTPOMEpEXi.

*[lepeq yBiMKHEHHAM OrNAHbTE NPpUNaj. 3a HasiBHOCTI NOLIKOPKeHb NpUnaay Ta WHYpa XVBMEHHS Hi B AKOMY pasi He BMUKaWTe npurag y po3eTky. 3sep-
HITbCA [10 YOBHOBaXeHOro CepBICHOTO LIEHTPY. . )

*[lepen yBIMKHEHHAM ngmnany nepekoHaNTecs, LU0 nepemMukay pexumis nepebysae y BAMKHEHOMY CTaHi.

+CripkyinTe 32 TUM, OO LIHYP XVBNEHHS HE TOPKABCS TOCTPMX KPOMOK Ta rapsiymx NOBEPXOH. . . .
+[Tp1 NOLUKOXEHHI LUHYPa XVUBMEHHS 11010 3aMiHy, o6 YHUKHYTV Hebeaneku, MOBUHHI NPOBOANTY BUPOBHUK, cepaicHa cnyx6a abo noaibHwit keanidiko-
BaHW nepcoHann. .

*YHuKaliTe neperpisy NpuUnagy, a Takox noTpannsiHHs MPSMUX COHSUHIX MPOMEHIB.

*He sanuwainte npunaz 6es Harnagy.

+He BUKOpUCTOBYITE NPUNAAAS, SiKe HE BXOAMTb 40 KOMNMEKTY Npunagy.

+He BuKOpuCTOBYITE NpUnag 3 MOLIKORKEHM LHYPOM XMBNEHHS abo BUMKOI0, a TakoX, AKLLO BiH 3a3HaB BNANBY piavH, ynas abo 6y NOLIKOmKeHNiA
{HLMM YuHOM. He HamaraiiTecsi camocTiliHO po3bupaTit Ta peMOHTYBaTU NpUnag, 38epTaitTeCh A0 CEPBICHOMO LIEHTPY.

+LL|06 He noLIKOAWTM LUNaHT, He NeperuHaliTe Ta He poaTaryiTe oro. Mepea noyatkoM poboTv NpubepiTh i3 NiANOrK BCi rocTpi NpeAMETH, siki MOXYTb NOLL-
KOAWTM NMNO36IpHKK. . ) )

+3aBXaM BiAKMioYalTe npunag Bif enekTpoMepexi, AKLLO BiH He BIUKOPUCTOBYETLCS, @ TAKOX NEpes OYMLLIEHHAM.

*[1pn BIAKMIOYEHHI Npunagy Bif MEPEeXi XMBNEHHS TPUMANTECS PYKOIO 33 BUMKY, HE TATHIT 3a LUHYP KMBMEHHS.
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+He crin nepekpuBaTin Ha TPUBaNWIA Yac BCMOKTYIOHMIA OTBIP NMUNOCOCY.

+3aB0POHAETHCS BCMOKTYBATM MUMIOCOCOM CUMbHO HarpiTi PeAMETH, Lo ropsiTb a6o AUMASTS.

+*He BMKOPWCTOBYIITE MUAIOCOC ANS BUAANEHHs MOGINKy 3i CTiH Ta CTenb.

YBATA! LLlo6 yHUKHYTV NepeBaHTaxeHHs Mepexi XVUBNEHHS, He NifknioyanTe Npunaz 0AHOYACHO 3 iHLLUMK NOTY)XHUMM enekTponpunaaamm o ofHiel nikii
€eneKTpoMepeXxi.

He BMuKaiiTe nunococ 6e3 BCcTaHOBNEHMX (inbTIB.

He ymCTiTh BaLLMM NUNOCOCOM BOMOT NOBEPXHI. 3 110r0 AONOMOTOK HE MOXHa BULANSTU PiAVHY.

Kunmu, 06pobneHi piakum ounLLyBayem, MOBUHHI BUCOXHYTW A0 MOYATKY iX YHLLEHHS NUIIOCOCOM.

Hikonu He BUKOpUCTOBYIATE MUMOCOC 63 BCTaHOBMEHOMO abo NOLUKOAXEHOrO NNNo3bipHuka.

EKCNNYATALIA

1. 3'eaHaiiTe rHyyKkii WwnaHr (5) 3 NMNOCOCOM, BCTABMBLUM HAKOHEYHWK LUMAHTa B MMNOCOC A0 KNaLjaHHs.
[Ins Bif'eHAHHA FHYYKOrO LUNAHrY HATUCHITB hikcaTop 360Ky HAKOHEUHIKa | BUTATHITb 110r0 3 0TBOPY
BMYCKHOrO NMococa.

2. NipknioviTe Teneckonivy TpyoKy (2) Ao WwnaHry. Bigperynioiite LOBXUHY TPY6KY,
HaTUCHYBLLIM (DIKCATOP | BUTATHYBLLIM HIKHIO YaCTUHY TPybKiA Ha NOTPIGHY AOBXKMHY.
HapsrHiTe Ha TeneckoniyHy TpybKy Hacaaky 3 KOMNMeKTy, HeobXifHY Ans BUKOHaHHS /
3annaxoBaHoi poboTu.

LWiTka ans nignorv Ta kunumie (1) Mae Aa poboui nonoxeHHs. Mpn oumiLEHHi - -
TBEPAVX MOBEPXOHb (MapKeTHO MiANOrA, NANTKM TOLLO) LUETMHA LLITKM NOBMHHA § -
6yTi BUCYHYTA. MpW YNLLIEHH KUMMMIB Ta KUIMMOBUX JOPIKOK LETUHa Mae byTu
npubpaxa BCepeavHy Hacazku. -
[Ins nepemukaHHs Mix ABOMa NONOKEHHSIMI CKOPUCTAINTECS KHOMKOK PErymioBaHHs LLiTKu.
LinvHHa Hacapka (11) — npuaHayeHa ANA YMILEHHs pajiaTopis, KyTiB, NNIHTYCIB Ta iHLWMX
BaKKOAOCTYMHUX MICL|b. N
Litka Anst Me6nig (12) - npu3HadeHa Ans YnLeHHs 0661BKI M'Akux MebniB Ta noaiGHoT M'skoi 066uBKM.
Typ6oLuitka (13) - npu3HayeHa Anst ePEKTMBHOTO OYMLLIEHHS! MiANOrOBUX MOKPUTTIB Ta M'skux Mebnis Big numy,
BOJIOCCS Ta BOBHM CBICbKIX TBAPUH.

3. Mepepn noyatkom po6OTH BUTSTHITL LUHYP XWUBMEHHS HA HEOBXIAHY AOBXUHY, MPUTPUMYIOYM PYKOKD MIIOCOC,
Ta BCTaBTe BUIIKY LIHypa y PO3ETKY enektpomepexi. *KoBTa obMexyBarnbHa CMyra Ha WHYpi BiANoBigae oro
ONTUMAnbHIl JOBXWHI, @ YepBOHA — MaKCUManbHOI, Aani 3a iky LHYP BUTArYBaTU HE MOXHA.

4. lLlo6 yBIMKHYTW MUMOCOC, HATUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS (10).

5. Bukopuctosyitte perynsatop (7) Anst perynitoBaHHs NOTYXHOCTi BCMOKTYBaHHS.

6. Micns 3akiHYeHHs pobOTM BUMKHITL MAMOCOC, HATUCHYBLUM KHOMKY YBIMKHEHHSI/BUMKHEHHS, Ta BUTSITHITb LUTENCENbHY BUNKY 3 PO3ETKM.

7. LLlo6 3MOTyBaTY WHYP KNBNEHHS, HATUCHITL BIAMOBIAHY KHOMKY (B), OB YHMKHYTI NEpeKpy|yBaHHSA Ta MOLIKOMKEHHS LIHYPA PEKOMEHAYETLCA MpUTPH-
MYBATH 11010 PYKOIO.

Ha Tpumaui WwnaHry e MexaHiuHui perynsTop cuni NOBITPSHOTO MOTOKY (4), LLO A03BONSIE 3MIHIOBATY CUNY BCMOKTYBAHHS:

-ANS YMLLEHHS (ipaHOK, KHT, MeBNiB Ta. | T.4. — PEeKOMEHAYETbCA A0r0 BiaKpUBaTH,

-NS YYLLEHHS KUNMMOBWX NOKPUTTIB — 3aKkpUBaTH.

YBATA! LLlo6 yHuKHYTW NeperpiBy ABUryHa nunococa, He npavjtoiite GeanepepeHo Ginblue 30 xaunuH i 0608's3k0B0 pobiTb Nepepsy He MeHLUe 15 XBUMNH.

TPAHCMOPTYBAHHA, YALLEHHA TA 36EPIFAHHA

TPAHCIMOPTYBAHHA. TpaHcnoptysaTit npunag HeobXigHo by/b-sKMM BIUAOM KPUTOTO TPAHCMOPTY i3 3aCTOCYBaHHSM ngaamn 3aKpINSIEHHs! BaHTaXiB, L0
3abesneuytoTb 36epexeHHs ToBapHOro BIYY BUPOGY Ta/abo ynakysaHHs i oro nopanbluy 6eanedHy ekcnnyarauio. SABOPOHAETLCA Hapaxatu npunag
Ha p,aﬂm HaBaHTaXXeHHS Mif Yac BaHTaXHO-PO3BAHTaXyBaNbHUX POBIT.
lJI/It/I.lE HA. BUMKHITb nunococ Ta Bia'eaHaliTe 1oro Big enektpoMepexi. MpoTpiTb 30BHILLHIO NOBEPXHIO KOPMYCY M'AKOID
TKaHUHOIO 3 JOfiaBaHHSM MUKOYOTO 3acoDy, L0 He MICTUTb abpaanBHIX peqoBIH. 3aBOPOHSETLCS 3aHyploBaTI MNUNOCOC
Ta WH E)KMBneHHﬁ y EOAZIW iHLLI piAMHA.
OWIL& HHA NUNB3BIPHNKA
PerynsipHo ouuLyaiite nuno3bipHuk. Y mipy 110ro HamoBHEHHs Lkana iHaukaTopa nepemillaeTbes no BikoHLe,
i cépeiHe NONOXEHHS 03HaYae, Lo NNO3GIPHUK CRiA OYUCTUTH.
S3HIMITb WNGHT, BIAKPUITE KPMLLIKY BiACIKY NUNMO3GIPHNKA, BUTATHITB MILLIOK, 3HIMITb 3 HIKHBOT KDOMKM Millika 3aTvckay,
3CYHYBLUV /1070, O4MCTITb MILLOK, 3aKpUiATe MILLOK | HAASATHITb 3aTUCKay, akypaTHO BCTAHOBITL NUMO3BIpHMK Ha MicLie.
3akpuiiTe KPULLKY, HATUCHYBLUK [0 knauaxHs. YBATA! Akwio nno3GipH1K HenpaBunbHIIA, KpULLKA MUNOCOCa HE 3aKpUETLCS.
OUMLLIEHHA mmbTPIB
YueTuty thinbTpy cAif He MeHLWe ABOX pasiB Ha pik. Mpy 4acToMy BUKOPUCTaHHI MUNOCcoca NPOMMBaIATE (INbTPM MICNS KOXHMX 3-5 YCTOK NNO3BIpHMKA.
BUMKHiTL nunococ Bif enekTpomepexi.Biakpuiite KpuLLKy BiACiKy nMno3BipHitka, BUAMITH MILLIOK i BUAMITE (inbTp nepea enekTpoaBuryHoM. BUTsrHite

inbTp HEPA, po3TatuoBaHuit Ha BUxopi NoBiTpst. [pomuiiTe thinbTp NPOXONOAHOI MPOTOYHOI0 BOAOK Ta MOBHICTIO BUCYLLITL HA NOBITPI MPOTSrOM 24 rofNH.

CTaHOBITb (hinbTP Ha MicLie.
YBATA! He BmukaiiTe nunococ 6e3 BcTaHoBReHux ¢hinbTpie abo 3 Bonorumm dinbTpamm, TOMY LLO Lie He Tak. Lie MOXe BUBECTU eNeKTPOABUIYH i3 nagy.
He npaiite inbTpy y npanbHiit MalLvHi Ta He CyLiTh ix (eHoM. MNMpoTupaiiTe Hacaaky BONOrOK M'AKOK TkaHUHOK abo NpoMmMBaiTe nia CTPYMEHeM BOaM,
MOBHICTHO MPOCYLLITh.
3BEPIFAHHA. Mpunag HeobxigHo 36epiraTn B 3akpUTOMy NPUMILLEHHI, B YMOBaX, LU0 nepeabayaloTb 36epexeHHs ToBapHOro BUrNsAy BUpoby Ta Horo no-
[nanbluy 6eaneyHy ekcnnyaraljio. MepekoHaitTech, Lo NpUmag i BCi 10T akcecyapi NOBHICTHO BIUCYLUEH, NEPLU Hix CKNaAaTi oro Ha 36epiraHHs.

MPABWNA YTUMISALII TPUNARY

Enekrponpunap Ta nakyanbHi MaTepiani MatoTb GyTv yTUni3osaHi 3 HaMEHLLIOK LIKOAOK ANA AOBKINNA i BIANOBIAHO 40 Npasunam 3 yTunisauii sigxoais
y Bawomy perioi.

YMOBW APAHTIVHOI O O5CNYTOBYBAHHA

Mpu kynieni Bupoby BuMaraiiTe iA0ro nepesipky y Bawwiit NPUCYTHOCTI | 3aMOBHEHHS rapaHTIlHOro TanoHa (LUTamn ToprosesbHOi Opraxisauii, AaTa npopaxy
Ta nianue npofjasLs). bes HaaHHs rapaHTinHoro TanoHa abo npu 1A0ro HenpaBUNbHOMY 3aNOBHEHHI NPETEHsil LWOAO AKOCTI He NPUIAMAIOTLCA | rapaHTIAHIA
EeMpHT He 37IMCHIOETbCA. [apaHTIimHMA TanoH cnif Npep'ABNATI Npi ByaAb-AKOMY 3BEPTaHHI A0 CEPBICHOTO LIGHTPY NPOTAOM YCLOTO TEPMIHY rapaHTi.

1pI0 NPUAMAETLCA Ha CepBiCHe 06CMYroBYBaHHS TiflbK/ MOBHICTIO KOMMNEKTHAM. [apaHTiiHIiA TEpMiH 0BYMCTIOETHCS 3 MOMEHTY NPOAaXY MoKynLto.
MpocumMo Bac Takox 36epiraTit JOKYMEHTW, LLO NiATBEPAXYIOTb AaTy Kynieni Bupoby FFOBapHMI?I abo kacoBuit Yek). YMOBOK 6e30nnaTHOro rapaHTilHoro
o6cnyroysaHHsa Baluoro Bitpody €'110ro npasurbHa exkcnnyarawis, Lo He BUXOUTb 3a Mexi 0COBMCTUX NoByToBIX MOTPeD, BiAMOBIAHO 40 BUMOT IHCTPYKLT
3 ekennyatauji Bupoby, BiACYTHICTb MexaHI4HIX NOLKOAXEHb Ta HAacmiaKiB HeaGanoro NoBOMKEHHs 3 BUPoGOM. Bupi6 npuiimaeTbcs Ha rapaHTiitHe obeny-
roByBaHHS y YNCTOMY BUrNAAi (MPOTEPTO | NPOAYTO, e U € MOXMMBUM). [apaHTia NOLIMPIOETHCA Ha BCi BUPOOHNHI Ta KOHCTPYKTMBHI AecheKTM (KpiM nepe-
niveHnx y po3aini «rapanTia He nowwp»oemcn»{, BUABNEHI NPOTATOM rapaHTiHOro TepMmiy. Y Lieit nepioa AechekTHi AeTani, KpiM BUTPaTHUX MaTepiania,
nignsiraioTb 6e3onnatHilt 3amiHi y rapaHTiitHoMy CepBiCHOMY LiEHTpI.




YKPAIHCbKA

FAPAHTIA HE NOLUWPIOETLCA

:
\
\
\
\
‘ 1. Hetbekm, CrpUYMHEHI hopC-MaXOpPHUMM 0BCTaBUHAMM.

| 2. TlowKoKeHHs BIMpoBY, CpU4MHEH] BUKOPUCTaHHsM BUPOBY 3 METOI, L0 BUXOAWTb 3a Mexi 0co61cTUX NobyTosmx noTpeb (To6To 3 npomMucnoBolo abo
KOMEPL{iiHOI METOH0).

| 3. BuTpaTHi MaTepiani i akcecyapu (HOXi, CiTku TOLO.).

| 4. NledbexTn, CI'ngHI/IHeHi nepeBaHTaXeHHsIM, HENpaBWbHO eKCryaTaLlielo, NPOHUKHEHHSIM PiAKH, MY, KOMaX, NOTPaNASHHAM CTOPOHHIX NpeaMeTiB

| BCepeanHy B1pody.

| 5. B'?apoGy),l u.\opnip,)zlzlasanwca PEMOHTY 11032 YOBHOBAXEHVMY CEPBICHUMM LEHTPaMit ab0 rapaHTIiHNMM MaiCTEPHAMM.

| 6. MOLLKO/KEHHS, LLIO € HACMIAKOM BHECEHHS 3MiH A0 KOHCTPYKLii BUpOBY camum kopucTyBayem abo HeksanichikoBaHOK 3aMiHOK 0T0 KOMMNEKTYIOUMX.

‘ 7. MopyuweHHs BIAMOT IHCTPYKLT 3 ekcnnyaTaujii. .

8. HenpaBunbHe BCTAHOBNEHHS HANPYri MEPexi XVUBMEHHS (SKLLO Lie NoTPIGHO).

| 9. BHECEHHS! TEXHIYHNX 3MiH.

| 10. MexaHi4Hi NOLIKOKEHHS!, B TOMY YWCTIi BHACMIAOK HeA6anoro NoBOKEHHS, HeNPaBUMbHOTO TPAHCNOPTYBaHHS Ta 36epiraHHs, NagiHHs BUpoby.

| 11. TIOLIKOMKEHHS 3 BUHI TBAPUH (B TOMY YCTi FPU3YHIB Ta KOMaX).

| \

| Bupo6Huk: Vict Mapk 'no6an Mimitea, KHP l:‘ [ H [ c € @: Ef
‘ IHpopmawito Mpo AaTy BUTOTOBEHHS AMBITLCA Ha iHAVBIAYaNbHOMY YNaKyBaHHi. —
| 3 NUTaHb rapaHTiNHOro 06CNYroBYBaHHS 3BEPTANTECA 40 HANBNIKYOrO CEPBICHOTO LEHTPY.

| TepMiH cyx6u - TPUALATS LICTb MicALB

\

POLSKI

Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uruchomieniem urzadzenie.

o Zachowaj instrukcje, mozesz potrzebpwaéd'a w przysztosci.

 Tourzadzenie jest przeznaczone do ui?nku w warunkach domowych i moze by¢ uzywane w mieszkaniach, domach wiejskich,

pokojach hotelowych, pomieszczeniach mieszkalnych, sklepach, biurach lub w |nr:ivch podobnych, nieprzemystowych warunkach pracy.
Przemystowe lub jakiekolwiek inne niewrawnione uzycie urzadzenia bedzie uwazane za naruszenie warunkow prawidtowego
uzytkowania produktu. W takim przypadku producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za mozliwe konsekwencje.

Wazne! Urzadzenie zakupiony w zimnych porach roku w celu uniknigcia awarii przed wiaczeniem do sieci nalezy
utrzymac przez co najmniej cztery godziny w temperaturze pokojowej.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Ngm:ﬂgmg gggé glsec 23%34&\/;/_& Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej - dwadziescia cztery miesiecy
Moc znamionowa: 18%8\1\/

Maksymalna moc*: 2000 W

Moc ssania: 400 W

Pojemnos$c pojemnika na kurz: 4 |

Diugos¢ przewodu zasilajacego 4,5 m

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY EKSPLOATACJI

:
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‘ *Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje przed uzyciem urzadzenia, aby unikna¢ uszkodzen podczas uzytkowania. Niewtasciwe obchodzenie sie moze

| skutkowa¢ awarig produktu, szkodami materialnymi lub uszczerbkiem na zdrowiu uzytkownika.

| +Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia, bez dodatkowego powiadomienia, drobnych zmian w konstrukgji produktu, ktére nie wptywajg zasad-

| niczo na jego bezpieczenstwo, wydajnos¢ i funkcjonalno$¢.

| +Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub

| nieposiadajacych doswiadczenia i wiedzy, chyba ze znajduja si¢ pod nadzorem lub poinstruowano o uzytkowaniu urzadzenia przez osobe odpowiedzialng

| za jego bezpieczenstwo.

| +Dzieci nalezy nadzorowac, aby nie mogty bawi¢ sie urzadzeniem.

: +Uzywac wytacznie do celéw domowych zgodnie z niniejszq instrukcja obstugi. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego i/lub przemysto-
wego.

: *Przed wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy parametry techniczne produktu odpowiadaja parametrom sieci elektrycznej.

‘ +Sprawdz urzadzenie przed jego wiaczeniem. Jesli urzadzenie i przewod zasilajacy sq uszkodzone, w zadnym wypadku nie podtaczaj urzadzenia do gniaz-

| dka elektrycznego. Skontaktuj sig z autoryzowanym centrum serwisowym.

| +Przed wiaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze przefacznik trybu jest wytgczony.

| +Trzymaj przewod zasilajacy z dala od ostrych krawedzi i goracych powierzchni.

| «Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, serwis lub podobnie wykwalifikowany personel, aby unikna¢ niebez-

| pieczenstwa.

| +Unikaj przegrzania urzadzenia i bezposredniego $wiatta stonecznego.

| +Nie pozostawiaj wiaczonego urzadzenia bez nadzoru.

| +Nie uzywaj akcesoriow, ktére nie sg dotaczone do tego produktu.

: + Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewod zasilajacy lub wtyczka sa uszkodzone, lub jesli zostaty wystawione na dziatanie cieczy, upuszczone lub w inny spo-

| sob uszkodzone. Nie prébuj samodzielnie demontowac i naprawia¢ urzadzenia, skontaktuj sig z centrum serwisowym.

| +Aby unikna¢ uszkodzenia weza, nie nalezy go zgina¢ ani rozciggac. Przed rozpoczeciem pracy usun z podtogi wszystkie ostre przedmioty, ktore mogtyby

‘ uszkodzi¢ odpylacz.

| + Zawsze odtaczaj urzadzenie od pradu, gdy nie jest uzywane i przed czyszczeniem.

| +Odigczajac urzadzenie od pradu, nalezy trzymaé wtyczke reka i nie ciagnac za przewdd zasilajacy.

| +Nie blokuj otworu ssacego odkurzacza przez diuzszy czas.

| +Nie uzywaj odkurzacza do zasysania bardzo goracych, ptonacych lub dymigcych przedmiotow.

\

\

\

]



+Nie uzywaj odkurzacza do usuwania wybielacza ze $cian i sufitow.

UWAGA! Aby unikna¢ przeciazenia zasilacza, nie nalezy podiacza¢ urzadzenia jednoczesnie z innymi urzadzeniami elektrycznymi o duzej mocy do tej sa-
mej linii energetycznej.

Nie wiaczaj odkurzacza bez zainstalowanych filtrow.

Nie uzywaj odkurzacza na mokrych powierzchniach. Nie mozna go uzywa¢ do usuwania ptynow.

Dywany pokryte ptynnym $rodkiem czyszczacym musza by¢ suche przed odkurzaniem.

Nigdy nie uzywaj odkurzacza bez zamontowanego pojemnika na kurz lub z uszkodzonym.

EKSPLOATACJA

1. Podigcz elastyczny waz (5) do odkurzacza wkiadajac koricowke weza do odkurzacza az do zatrzasniecia.
Ab¥ odiaczy¢ elastyczny waz, naciénij zatrzask zwalniajacy z boku ssawki i wyciagnij go z wlotu odkurzacza.

2. Zamocuj rure teleskopowa (2) do weza. Wyregulug' dfugosc tuby, naciskajac blokade i pociagajac doing czese
tuby do Zadanej dtugosci. Przymocuj nasadke z zestawu do rury teleskopowej zgodnie z potrzeba, aby wykona¢
zamierzong prace.

Szczotka do podidg i dywanéw (1) posiada dwie pozycie pracy. Podczas
czyszczenia twardych powierzchni (parkiety, plytki itp.) wiosie szczotki

powinno by¢ przediuzone. Podczas czyszczenia dywanéw i chodnikow

wilosie powinno by¢ schowane wewnafrz dyszy. Aby przetacza¢ sie migdzy tymi
dwoma pozycjami, ui}? przycisku regulacji szczotki.

Dysza szczelinowa (11) - przeznaczona do czyszczenia grzejnikow, naroznikow,
listew przypodtogowych i innych trudno dostepnych miejsc.

Szczotka meblowa (12) - przeznaczona do czyszczenia tapicerki mebli tapicerowanych i podobnych. N
Turboszczotka (13) - przeznaczona do skutecznego czyszczenia wyktadzin podtogowych i mebli tapicerowanych z kurzu,

whosow i sieréci zwierzat.

3. Przed przystapieniem do pracy nalezy wyciagna¢ przewod zasilajacy na wymagang dtugosc, trzymajgc odkurzacz rﬁka,‘

a wtyczke przewodu wiozy¢ do gniazdka elektrycznego. Zotty pasek ograniczajgcy na sznurku odpowiada jego optymalnej

diugosci, a czerwony odpowiada maksymalnej diugosci, powyielr ktdrej nie mozna wyciagnag sznurka.
4. Aby wiaczy¢ odkurzacz nalezy weisnaé grzyask wiaczanial/wytaczania (10).

5. Do regulacji sity ssania stuzy regulator (7).

6. Po zakorczeniu wylacz odkurzacz weiskajac przycisk wiaczania/wytaczania i odtacz przewdd zasilajacy od gniazdka elektrycznego.
7. Aby zwing¢ przewdd zasilajacy, nalezy nacisna¢ odpowiedni przycisk (6), w takim przypadku zaleca sig trzymanie go dfonig, aby
unikna¢ skrecenia i uszkodzenia przewodu.

Uchwyt weZa posiada mechaniczny regulator przeptywu powietrza (4), ktéry umozliwia zmiang sity ssania:

-do czyszczenia zaston, ksigzek, mebliitp. itp. — zaleca si¢ jego otwarcie,

- do czyszczenia dywandw - zamknij.

UWAGA! Aby unikna¢ przegrzania silnika odkurzacza,_nie pracuj nieprzerwanie diuzej niz 30 minut i pamietaj, aby zrobi¢ sobie przerwe co najmniej 15 minut.
TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE

TRANSPORTOWANIE. Transportowaé przyrzad nalezy z pomocy dowolnego zadaszonego transportu z zastosowaniem regut umocowania tadunkéw, co
zabezpiecza jego catos¢ ilalbo calo$¢ opakowywania a takze jego pozniejsza bezpieczng eksploatacje. NIE wystawia¢ urzadzenia na wstrzasy podczas
zatadunku i roztadunku.

CZYSTKA. Wytacz odkurzacz i odtacz go od gniazdka elektrycznego. Wytrzyj zewnetrzng powierzchnig obudowy migkka szmatka i niesciernym detergen-
tem. Nie zanurzaj odkurzacza ani przewodu zasilajacego w wodzie lub innych ptynach.

CZYSZCZENIE POJEMNIKA PYLU

Regularnie czy$¢ pojemnik na kurz. W miarg zapetniania sie skala wskaznika przesuwa sie po szybie, a jej Srodkowe

polozenie oznacza, ze pojemnik na kurz nalezy wyczyscic. Wyjmij waz, otworz pokrywe komory worka na kurz, wyjmij worek, ~ 'y
wysun klips z dolnej krawedzi worka, wyczy$¢ worek, zamknij worek i zatoz Klips, ostroznie zatéz worek na kurz .Zamknaé

pokrywe, dociskajac ja az do kliknigcia. UWAGA! Jesli pojemnik na kurz nie zostanie prawidiowo zainstalowany, pokrywa
odkurzacza nie bedzie si¢ zamykac. -
CZYSZCZENIE FILTROW

Filtry nalezy czysci¢ przynajmniej dwa razy w roku. Jezeli czesto korzystasz z odkurzacza, filtry nalezy my¢ po kazdych 3-5 czyszczeniach pojemnika na
kurz. Odtacz odkurzacz. Otworz pokrywe komory odpylacza, wyjmij worek i wyjmi filtr zainstalowany przed silnikiem. Wyciagnij filtr HEPA znajdujacy sie na
wylocie powietrza. Optucz filtr pod chtodng biezaca woda i catkowicie wysusz na powietrzu przez 24 godziny. Zainstaluj ponownie filtr.

UWAGA! Nie wigczaj odkurzacza bez zainstalowanych filtrow lub z mokrymi filtrami, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie silnika elektrycznego.
Nie pierz filtréw w pralce ani nie susz ich suszarka. Wytrzyj nasadki wilgotna, migkka $ciereczka lub optucz pod biezaca woda i catkowicie wysusz.
PRZECHOWYWANIE. Urzadzenie musi by¢ przechowywane w pomieszczeniach zamknietych, w warunkach, ktére zaktadaja zachowanie prezentacii pro-
duktu i jego dalszej bezpiecznej eksploatacji. Przed przechowywaniem upewnij sie, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria sg catkowicie wysuszone.

ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA

Urzadzenie i materiaty opakowaniowe nalezy utylizowa¢ przy jak najmniejszym uszkodzeniu $rodowiska i zgodnie z przepisami dotyczacymi utylizacji

odpadéw na danym obszarze.
WARUNKI GWARANCJI

Kupujac produkt, popro$ o sprawdzenie go w Twojej obecnosci i wypetnienie karty gwarancyjnej (piecze¢ organizacji handlu, data sprzedazy i podpis
sprzedawcy). Bez podania karty gwarancyjnej lub gdy nie zostanie ona prawidtowo wypetniona, roszczenia dotyczace jakosci nie zostang zaakceptowane
i nie zostanie wykonana zadna naprawa gwarancyjna. Karte gwarancyjna nalezy okaza¢ do centrum serwisowego w calym okresie gwarancyjnym.
Produkt jest catkowicie dopuszczony do serwisu. Okres gwarancji liczony jest od momentu sprzedazy. Prosimy réwniez o zachowanie dokumentéw pot-
wierdzajacych date zakupu produktu (towar lub rachunek kasowy). Warunkiem bezptatnej obstugi gwarancyjnej produktu jest jego prawidtowe dziatanie,
nie przekraczajace zakresu osobistych potrzeb domowych, zgodnie z wymaganiami instrukcji obstugi produktu, brakiem uszkodzen mechanicznych i kon-
sekwencjami nieostroznego obchodzenia sig z produktem. Produkt jest dopuszczony do serwisu gwarancyjnego w czystej postaci (w miare mozliwosci
czyszczony i wycierany). Gwarancja obejmuje wszystkie wady produkcyjne i konstrukcyjne (z wyjatkiem tych wymienionych w rozdziale "Gwarancja nie
dotyczy"), zidentyfikowanych w okresie gwarancyjnym. W tym okresie wadliwe czesci, z wyjatkiem materiatow eksploatacyjnych, podlegaja bezptatnej
wymianie w centrum serwisowym gwarancyjnym.




POLSKI

GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE
1. Defekty wezwane przez dziatanie sit zewnetrznych.
2. Uszkodzenia produktu spowodowane uzywaniem produktu do celéw wykraczajacych poza domowe potrzeby (np. w celach przemystowych |
ub komercyjnych).
3. Materiaty eksploatacyjne i akcesoria (noze, siatki itp.).
4. Wady powstate w wyniku przeciazenia, niewtasciwej pracy, przenikania cieczy, kurzu owadéw, wnikania ciat obcych do produktu.
5. Produkty, ktére zostaty naprawione poza autoryzowanymi punktami serwisowymi lub warsztatami gwarancyjnymi.
6. Uszkodzenia wynikajace z wprowadzenia zmian w projekcie produktu przez samego uzytkownika lub bez zastrzezenia zamiany jego sktadnikow.
7. Uszkodzenia mechaniczne, w tym z powodu zaniedbania obstugi, niewtaciwego transportowania i przechowywania, upadku produktu.
8. Naruszenie instrukcji obstugi.
9. Niewlasciwa instalacja napiecia sieciowego (jesli jest wymagana).
10. Dokonywanie zmian technicznych.
11. Uszkodzenia z winy zwierzat (w tym gryzoni i owadow).

Producent: East Mark Global Limited, Chiny.

Informacije na temat daty produkcji patrz na opakowaniu indywidualnym. I:‘ [H[ c € @ E
L]

W zakresie serwisu gwarancyjnego, a takze w razie wykrycia probleméw,
nalezy skontaktowac sie z najblizszym punktem serwisowy.
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Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.

A Pastrati manualul de utilizare, este posibil sa aveti nevoie de acesta in viitor.
Acest dispozitiv este destinat utilizarii in conditii casnice si poate fi utilizat in apartamente, case de tara,

camere de hotel, spatii casnice ale magazinelor, birouri sau in alte conditii similare de functionare neindustrial.

Utilizarea industriald sau orice alta utilizare neautorizaté a dispozitivului va fi considerata o incalcare a conditiilor de

utilizare corespunzatoare a produsului. In acest caz, producétorul nu este responsabil pentru posibilele consecinte.

Important! Aparatul, achizitionat in sezonul rece, cu scopul de a evita defectiunile, inainte de conectare in

reteaua electricd trebuie sa fie tinut cel putin patru ore la temperatura camerei.

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala; 220-240 V

Frecventa nominala a curentului: 50 Hz

Emg{: nm%mxilrrm‘qaalsl:'ég)%%ov}l/v Perioada de garantie in Uniunii Europene si in Moldova — douzzeci si patru luni
Puterea de aspirare: 400 W

Capacitate recipient praf: 4 |

Lungime cablu de alimentare 4,5 m

RI DE PRECAUTIE IN TIMPUL UTILIZARII

« Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul pentru a evita deteriorarea in timpul utilizarii. Manipularea incorectd poate duce la defec-
tarea produsului, deteriorarea materiala sau afectarea sanatatii utilizatorului.
+Producatorul fsi rezerva dreptul, fara o notificare suplimentara, de a face modificari minore in designul produsului care nu afecteaza in mod fundamental
siguranta, performanta si functionalitatea acestuia.
+Aparatul nu este destinat utilizérii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunos-
tinte, <t:u Iexceptia cazului fn care acestea au fost supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana responsabild pentru si-
guranta lor.
-Colpiii trebuie supravegheati pentru a-i impiedica sa se joace cu afJaratul.
+Folositi numai in scopuri casnice, in conformitate cu acest manual de utilizare. Dispozitivul nu este destinat utilizarii comerciale si/sau industriale.
«Inainte de pornire verificati daca specificatiile tehnice ale produsului corespund parametrilor retelei electrice.
+Inspectati dispozitivul nainte de a- porni. Dac dispozitivul si cablul de alimentare sunt deteriorate, nu conectati dispozitivul la o priza sub nicio circumstanta.
Contactati un centru de service autorizat.
*Inainte de a porni dispozitivul, asigurati-va ci comutatorul de mod este oprit.
* Tineti cablulpde alimentare departe de margini ascutite si suprafete fierbinti.
o qcélc?blul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producétor, departamentul de service sau personal calificat similar pentru a evita
ericolul.
PEvitati supraincélzirea dispozitivului si lumina directd a soarelui.
*Nu lasati dispozitivul pornit nesupravegheat.
*Nu utilizati accesorii care nu sunt incluse cu acest produs.
u utilizatj aparatul daca cablul de alimentare sau stecherul sunt deteriorate sau daca au fost expuse la lichide, scapat sau deteriorate in alt mod. Nu
incercati sa dezasamblati si sa reparati singur dispozitivul; contactati un centru de service.
+Pentru‘a evita deteriorarea furtunului, nu- indoiti sau intindeti. Inainte de a incepe lucrul, indepértati de pe podea toate obiectele ascutite care ar putea
deteriora colectorul de praf.
+Deconectati intotdeauna aparatul cand nu il utilizati si inainte de curatare.
Cénd deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare, tineti stecherul cu mana si nu trageti de cablul de alimentare.
*Nu blocati orificiul de aspiratie al aspiratorului pentru o perioada lunga de timp.
+Nu folosifi un aspirator pentru a aspira obiecte foarte fierbinti, care ard sau care fumeaza.
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*Nu folositi un aspirator pentru a indeparta véruirea de pe perefi si tavane. ) ) o
AlTENTIE! Pentru a evita supraincércarea sursei de alimentare, nu conectati dispozitivul simultan cu alte aparate electrice puternice la aceeasi linie de
alimentare.

Nu Fomi}i. aspiratorul fara filtrele instalate. o .

Nu folositi aspiratorul pe suprafete umede. Nu poate fi folosit pentru indepartarea lichidelor.

Covoarele tratate cu detergent lichid trebuie sa fie uscate inainte de aspirare,
Nu folositi niciodata un aspirator fara recipientul de praf instalat sau cu unul deteriorat.

UTILIZAREA

1. Conectati furtunul flexibil (5) la aspirator introducand duza furtunului in aspirator pana cand se aude un clic.
Pentru a deconecta furtunul flexibil, apésati urechea de eliberare de pe partea lateralé a duzei si trageti-o din
orificiul de admisie al aspiratorului.

2. Atasati tubul telescopic (2) la furtun. Reglati lungimea tubului apasénd incuietoarea si tragand partea
inferioara a tubului la lungimea doritd. Atasati atasamentul din kit la tubul telescopic dupa cum este

necesar pentru a efectua lucrarea dorita.

Peria pentru podea si covoare (1) are doua poxzitii de lucru.
La curatarea suprafetelor dure (parchet, gresie etc.), perii periei trebuie extinsi. /
Cand curatati covoarele si covoarele, perii ar trebui sa fie infipti in interiorul duzei.

Pentru a comuta intre cele doua poxzitii, utilizati butonul de reglare a periei. B

Duza pentru crapaturi (11) — conceputa pentru curatarea caloriferelor, colturilor, ~

plintelor si a altor locuri greu accesibile.

Perie pentru mobild (12) - conceputd pentru curatarea tapiteriei mobilierului tapitat si a tapiteriei similare. Y
Perie turbo (13) - conceputd pentru curatarea eficienta a pardoselii si a mobilierului tapitat de praf, par si blana de animale

de companie.

3. Inainte de a incepe lucrul, trageti cablul de alimentare la lungimea necesara, tinand aspiratorul cu ména si introduceti

stecherul in priza. Fésia de limita galbena de pe snur corespunde lungimii sale optime, iar cea rosie corespunde lungimii
maxime dincolo de care nu poate fi trasa snurul.

4. Pentru a porni aspiratorul, apasati butonul de pornire/oprire (10).

5. Pentru a regla puterea de aspirare, utilizati regulatorul (7).

6. Cand ati terminat, opriti aspiratorul apasand butonul de pornire/oprire si scoateti cablul de alimentare de la priza electrica.
7. Pentru a derula cablul de alimentare, apasati butonul corespunzator (6), in acest caz, se recomanda sa il tineti cu mana pentru a evita rasucirea si dete-
riorarea cablului.

Suportul furtunului are un regulator mecanic de debit de aer (4), care va permite s& schimbati forta de aspiratie:

-pentru curatarea draperiilor, cartilor, mobilierului etc. etc. — se recomanda deschiderea acestuia,

- pentru curatarea covoarelor - inchide.

ATENTIE! Pentru a evita supraincalzirea motorului aspiratorului, nu lucrati continuu mai mult de 30 de minute si asigurati-va ca faceti o pauza de cel putin
15 minute.

TRANSPORT, CURATARE S| DEPOZITARE

TRANSPORT. Aparatul Foate fi transportat cu orice tip de transport acoperit, cu respectarea regulilor de fixare a marfii care asigfuré pastrarea produsului
si / sau a ambalajului si functionarea sigurd a acestuia in continuare. NU expuneti dispozitivul la sarcini de soc in timpul oFera;h lor de manipulare. )
CURATARE. Opriti aspiratorul si deconectati-| de la priza. Stergeti suprafata exterioara a carcasei cu o carpa moale si detergent neabraziv. Nu scufundati
aspiratorul sau cablul de alimentare in apa sau in alte lichide.

CURATAREA COLECTORULUI DE PRAF

Curatati recipientul de praf in mod regulat. Pe masuré ce se umple, scala indicatorului se misca peste fereastra;

pozitia sa din mijloc inseamna cd recipientul de praf trebuie curatat. Scoateti furtunul, deschideti capacul

compartimentului sacului de praf, scoateti sacul, scoateti clema de pe marginea ipferioaré a sacului glisand-o, %
curatati sacul, inchideti sacul si ﬁuneti clema, puneti cu dgrija‘\ sacul de praf la loc. Inchideti capacul apaséand-I »
pana cand se aude un clic. ATENTIE! Daca recipientul de praf nu este instalat corect, capacul aspiratorului

nu se va inchide.

CURATAREAFILTRELOR

Filtrele trebuie curatate de cel putin doud ori pe an. Dacé folositi frecvent aspiratorul, spalati filtrele dupa fiecare

3-5 curatari ale recipientului de praf. Deconectati aspiratorul. Deschideti capacul compartimentului colector de praf,

scoateti sacul si scoateti filtrul instalat in fata motorului. Scoateti filtrul HEPA situat la orificiul de evacuare a aerului. Clatiti filtrul sub jet de apa rece si uscati
comﬁlet la aer timp de 24 de ore. Reinstalati filtrul.

ATENTIE! Nu porniti aspiratorul fara filtre instalate sau cu filtre umede, deoarece acest lucru poate deteriora motorul electric. Nu spalati filtrele intr-o magina
de spalat si nu le uscati. Stergeti accesoriile cu 0 carpa moale umeda sau clatiti sub jet de apa si uscati complet.

DEPOZITARE. Aparatul trebuie sa fie stocat in incapere inchisa, in conditii care presupun pastrarea produsului si functionarea sigura a acestuia in continuare.
Asigurati-va ca aparatul si toate accesoriile acestuia sunt uscate complet, inainte de a le depozita.

ELIMINAREA APARATULUI

Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu cel mai mic pericol pentru mediu si in conformitate cu reglementérile privind eliminarea deseurilor
din zona dumneavoastra.
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CONDITII DE GARANTIE

Cand cumpérati aparatul, cereti in prezenta dumneavoastra s fie verificat si sa fie completat cardul de garantie (stampila organizatiei comerciale, data
vanzarii si semnatura vanzatorului).

Fara fumizarea cardului de %arantle sau atunci cand nu este completat corect, reclamatiile de calitate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici o reparatie
in garantie. Cardul de garantie trebuie prezentat la orice adresare la centrul de service pe intreaga perioada de garantie. Produsul este acceptat pentru
service numai complet. Perioada de garantie se calculeaza din momentul vanzarii catre cumpérator. De asemenea, va cerem sa péstrati documentele care
confirma data achizitionrii produsului (bonul de casa).

Conditia de service gratuit in %arantje a produsului este functionarea sa corectd, in limitele uzului casnic, in conformitate cu cerintele din instructiunile de
utilifare 3 pro?usulu!b!iﬁ)sa deteriorarii mecanice si efectele manipularii neglijente. Produsul este acceptat pentru serviciul in garantie curat (sters si curatat,
acolo unde este posibil).

Garantia acopera toate defectele de fabricatie si de proiectare (altele decét cele enumerate in ,Garantia nu acoperd”), identificate in timpul perioadei de
garantie. In aceasta perioadd, piesele defecte, cu exceptia consumabilelor, urmeaza s fie inlocuite gratuit in centrul de service in garantie.

GARANTIA NU ACOPERA

1. Defectele cauzate de forta majora.
2. Deteriorarea produsului cauzata de utilizarea produsului in scopuri care depasesc uzul casnic (de exemplu, in scopuri industriale sau comerciale).

3. Consumabile si accesorii.

4. Defectele cauzate de supraincarcare, functionare necorespunzatoare, penetrarea lichidelor, prafului de insecte, patrunderea de obiecte stréine in produs.
5. Deteriorarile care au fos{J reparate in afara centrelor de service autorizate sau atelierelor de garantie.

6. Deteriorarile cauzate prin modificarea designului produsului de catre utilizator sau inlocuirea necalificata a componentelor sale.

7. Incélcarea instructiunilor de utilizare.

8. Instalarea incorecta a tensiunii de retea (daca este necesar).

9. Introducerea modificarilor tehnice.

10. Daune mecanice, inclusiv in rezultatul manipularii neglijente, transportului si depozitarii necorespunzatoare, caderii produsului.

11. Daune cauzate de animale (inclusiv de rozatoare si insecte).

Producator: East Mark Global Limited, RPC D EH[ c € @ —

Pentru informatii privind data fabricarii, consultati ambalajul. . o ) ) ) .
Pentru intrebari legate de intretinerea in garantie, precum si in cazul unei defectiuni, contactati cel mai apropiat centru de service.

HyckaynbiKTbl caKTaHbI3, on bonawakra Cisre kepek 60nybl MyMKiH.

Kypan Taramapl ycakTayra, 3Mynbcus, Niope a3ipneyre, WhipbiHAapAb!, MyccTapabl Bynrayra xoHe T.C.C. apHanFaH.
11 LWapyalLbInbiFbIHA apHanFaH, ©HepKacinTik KonaaHyFa xapamcbI3.

MaHbi3ab1! XKbingbiH, CyblK Me3riniHae caTbin anbiHFaH Kypanabl aNekTp xeniciHe Kkocnac bypbIH, icTeH

LbIFybIHa Xon 6epmey yLiH 6enme TemnepaTypacbiHAa KEMiHAE TOPT caFaT yCTay KaxeT.

TEXHUKANbIK CUMATTAMANAPbI

f OTiHeMi3, Kypanabl nanaanaxyFa kipicnec 6ypbiH, HYCKayNbIKTbl MYKUAT OKbIN WbIFbIHbI3.

HomuHan keprey: 220-240 B

ToKTbIH HOMUHaN xuiniri: 50 My EAJO (Benapyce, Peceit, Apmerns, KasakcraH, KbipFblacTan)
Homwunange! kyat: 1800 Bt enpepinze xaHe YkpanHaaa, Mpysuspa, Osipbaiikaraa
Makcumangp! kyatr*: 2000 Bt CTaHgapTTbl Keningi Mep3imi — OH exi alt.

Copy kyLui: 400 Bt
LLlaH KOHTEMHEPIHIH CbIAbIMABINbIFLL: 4 N
KyaT CbIMbIHbIH y3blHAbIFbI 4,5 M

MAVOANAHY KE3IHOET CAKTbIK LUAPAJIAPbI

* KypbinfblHbl NaitaanaHy KesiHae 3akbiM KenTipmey YiiH KoniaaHap anabiHAa oCbl Hyckaynapbl MYKUST OKbIN WhiFbIHbI3. [ypbIC eMec eraey
SHIMHIH iCTEH LbIFyblHA, MaTepuanmblk 3akbiMFa HeMece naaanaHylublHbIH AeHCayIbiFbIHA 3USH KeNTipyi MyMKIH. . .
*OHAipyLUi KOChIMLLA €CKepTYCi3 eHIMHIH AN3aiiHbIHa OHbIH KayincisgiriHe, eHiMainiriHe xaHe dyHKUMOHANAbINbIFbIHA TyGereiini acep eTnenTiH
LUaFbIH e3repicTep eHridy KyKbiFbiH ©3iHe kanablpagbl.

*KypbinFel huamnkansik, CEHCOPrbIK HEMece akbin-oil kabineTTepi WwekTeyni Hemece Texipnbeci MeH Ginimi xok anamaapabIH (COHbIH iLLiHae
6ananapabl) nanganaHyblHa apHanmaraH, erep onap kagarasnaychls HeMece HyCKayrbIKChi3 oflapblH kayincisairiie xayanTbl TySiFaHbIH
I%pblﬂFbIHbl naitnanaybl Typanbl. .

*bananapapiH KypbinFbIMeH oiiHaybiHa xon 6epmey YiiH onapabl kagaranay kepek.

+*Ocbl nanpanaHy xeHinaeri Hyckaymblkka Conkec Tek TYPMBbICTbIK MakcaTTapaa naitaanaHbiHbI3. Kypbinbl KOMMEpLMATLIK XaHe/Hemece
©HepKacinTiK naganaxyra apHanmaraH. L . . .

« Kocap anablHaa eHiMHIH TeXHUKarbIK cunaTTamanapbl aneKTp eniciHii napameTprepiHe Caikec KeNneTiHiH TeKCepiHia.

« Kocap angbiHAa KypbinfbiHbl TEKCEPIHi3. KypbinFbl MEH KyaT CbiMbl 3akbiMaanFaH 6onca, ewoip xaraaiina KypbirFbiHbl po3eTkara KocnaHpi3.
YaKineTTi KbI3MET kepceTy opTarblfbiHa xabapnacblHbl3.

*KypbinfbiHbl KOCTac GYpbIH, PeXUM KOCKbILLIbI OLLIPYNi eKeHIHE KO3 XKETKi3iHi3.

*KyaT CbIMbIH 6TKIp XWEKTepAeH XaHe bICTbIKk 6eTTEPAEH anbiC yCTaHbI3.

*KyaT cbiMbl 3akbiMaanfaH bonca, kayinTi 6onabipmay yLuiH OHbl 8HAIPYLLI, KbI3MET kepceTy 6eniMi Hemece cofaH ykcac BinikTi MamaHgap
aybICTbIPYbl KEPEK.



*KOCbInFaH KypbinfblHbl KApaycbl3 KanablpMaHbi3.
Cbl OHIMMEH KaMTbINMaraH kepek-xapakTrapabl naiaanaHtanbla.

*KyaT cbiMbl HemMece allachl 3akbiMaanFaH 6onca, Hemece o CyMbIKTbIKKa TWiN KeTce, kynaraH Hemece Hacka XOornMeH 3akbiMaanFaH
6ogca, KyPbINFbIHbI NaiaanaHbaHbl3. KypbinfbiHbl ©3iHi3 GenLuekTeyre xaHe xXeHaeyre ThipbICnaHbl3, KbI3MeT KepceTy opTanblfbiHa

xabapnacblHbi3.

«LLInaHrTbl 3aksiMaamay YLUiH OHbl MalbICTbIPMaHbI3 HEMece co3manbI3. XKyMblcTbl 6acTamac GypbiH, LaH XWHAFLILUTLI 3aKbiMAAY b
M§MKiH Gaprblk yLKip 3aTTapAbl €AeHHEH anblHbI3.

'gypblﬂFbIHblH KbI3bIM KeTYiHe joHe Tikenen KyH CayneciHiH TycyiHe xon 6epmeHis.

*KonpaHbaraH kesfe aHe Tasanay anablHaa Kypanibl pkaluaH eniaeH axblpaTblHbl3.

PbINFbIHbBI KyaT Ke3iHeH axblpaTkaHaa, alliaHbl KONbIHbI30EH YCTaHbI3 XoHe KyaT CbIMblHaH TapTraHbI3.
+LLIaHCOPFLILITBIH COPY TECIFiH yY3aK yaKbIT Xaybin TacTaMaHpbI3.

*OTe bICThIK, XaHblM XaTkaH HEMECE TEMeKi LilereTiH 3aTTapAbl COpY YLUIH WaHCOPFLILLTLI NanaanaHbaHb!s.
-Kaﬁugranap MeH Tebenepaeri okTey/i KeTipy YLIH LaHCOPFbILLTLI NanganaHbaHbIs.

HASAP AYIAPbIHbI3! KyaT KkesiHiH amaaaH ThiC XyKTenyiH 6onasipmay YiliH KypbinfbiHbl 6acka KyaTTbl 3MeKTp KypbinfbinapbiMeH
6ip yakbiTTa Gip aneKTp xXerniciHe KocnaHpI3.

Cyarinep opHaTbifIMan WaHCOPFbILIThI KOCMaHbI3.

LLlaHcopFbILWLTHI AbIMKbIN 6eTTEPAE KonaaH6aHbI3. OHbl CyMbIKTLIKTApAb! KETIPY YLUiH KonaaHyra Gonmaiigbl.
CyiblK TazanafbILLNEH eHAenreH Kinemaep LWaHCopFbilUNeH Tasanay anabiHaa KenTipinyi kepek.
LLlaHCOpPFbILLTBI LWaH XUHaFbILLbI OpHaTbINMaraH Hemece 3akbiMaanfaHbl 6ap elukallaH naganaHbaHbI3.

NAUOATIAHY

1. Vlinriw wnaHrtel (5) WaHcopFbiluka TYTiK canTamachiH LWaHCOPFbILLKa CbIPT eTKEHLUE Kipria
apKbirbl KOCIHBI3, VIinril WNaHrmsl axbipaTy YiwiH cantamaHblH 6yiipiHaeri 6ocarty inmeriH 6acbin,
LIAHCOPFbILITLIH KIPICIHEH TApTLIN LWbIFAPbIHbI3. . . .
2. TeneckonusnbIK TYTIKTI (2) TyTikke BekiTiHi3. KynbinTbl 6ackin, TYTIKTIH TYBiH KaXeTTi y3biHAbIKKa
TapTy apKblnbl TYTIKTIH Y3bIHABIFBIH PETTEH3. KaXeTTi )yMbICTbl OPbIHAAY YLUIH XUHAKTaFbl KOHAIPMaHbI
TeneckonuAnbIK TyTikke BEKITIHI3.
Enex meH kinem wietkacbIHbIH (1) eki )yMbic opHbl 6ap. KatTel 6ettepai (napkeT egexaepi, nnutkanap
XoHe T.6.) Tazanay KesiHae LeTKaHbIH KbiNWbIKTapbl Y3apTbinybl KEpek.
Kinempep meH kinemaepai Tasanay kesiHae KbinlwblKTapAbl cantamaHblH
iLLiHe ThIFbIN KOK Kepek. Eki no3nuns apackiHaa aybiCy YLLIH LETKaHbI /
%errey TYUMECiH nanaanaHbiHbI3.

antama (11) — paguatopnapgsl, GypelwTapapl, TakTahwanapabl XaHe

6acka fa XeTy KublH Xepnep/i Tasanayfa apHanfaH. B N
Xuha3 wetkacsl (12) - xkymcak xuhasfplH KanTamachlH xaHe ykcac ~

TOCeHiLITep i Tasanayra apHanfaH.

Typ6o weTka (13) - eAeH xabbiHaapbl MeH Xymcak xuhaaapl WaHHaH, WallTaH XaHe Y XaHyapnapblHblH

XKYHIHEH TMiM%i Tasanayfa apHarnfaH. .

3. XKymbicTbl Bactamac BypbiH, LAHCOPFbILTLI KOMbIHBI3OEH yCTan Typbin, ANeKTP CbIMbIH KaXKeTTi
y3bIHAbIKKA AEMiH CybIPbIHbI3 Aa, CbIMHbIH ALlaChlH Po3eTKaFa KOCbiHbI3. ChiMaarbl capbl LUEKTI Komnak
OHbIH OHTaWIbl Y3bIHABIFLIHA, an Kbl3birbl ChIMAbI TAPTYFa 6oNManTbIH MakcuManbl y3blHAbIKKA COKEC Kenei.

4. LLlaHcoprbILWTbI KOCY YLLiH KoCy/eLwipy T%mmeciH (10) 6acbiHpI3.

5. Copy KyaTblH peTTey YLiH peTTeriwT (7) nanaanaHbiHbI3. o

6. AsikTaraHHaH KemiH, kocy/eLUipy TyiMeciH 6acy apKbirbl LUAHCOPFLILITHI BLUIPIHI3 KaHEe KyaT CbIMbIH PO3ETKaAaH LUblFapblHbI3.

7. KyaT cbiMbIH Kepi opay YLUiH TUICTi TyiiMeHi (6) 6ackiHbI3, 6y xafaanaa CbIMHbIH BypanyblH jaHe 3akeiMaanyblH Gonabipmay yLuiH
OHbI KOMbIHbI3OEH YCTay YChIHbINAAbI.

LLinaHr ycTafbiWbIHAa aya afbiHbIHBIH MexaHukanblk peTTerili (4) 6ap, on copy KyLiH e3repTyre MymKiHAik 6epeni:

-neppenepai, Kirantapabl, mmha%/:lapnbl *oHe T.6. Ta3anayra apHasnfaH. T.6. — OHbl ally yCbiHbINaabl,

- Kinemaepai Tazanay YLiH - xaby.

HA3AP Al PbIHBI3! LllaHcoprbilll KO3FaNTKbILIbIHBIH Kbi3biN KETMeyi yLiH y3aikcia 30 MUHYTTaH apThik XYMbIC ICTEMEH3 XoHe kem
fereHae 15 MUHYT Y3inic xacaHbI3.

TACbIMAJIJAY, TASAJIAY XXOHE CAKTAY

TACBIMAJLLAY. Kypangp! 6yibIMHbIH Tayapriblk TYPiH XeHe/HeMece kanTaMacbiHbIH cakTasyblH kaMTamachI3 eTeTiH, XyKTepyi bexiTy xoHe
BynaH epi kayincia naitaanaHy epexenepiH naiganaxa oTbipa, >Ka6bu§\|<an|m Ke3 KenreH TypiMeH TacbiMangay kaxet. Kypanasl Tuey-Tycipy
)KXMbICTapr KesiHae Cokkblmbl XykTemenepre ylubipatyra ThlbIM C, l'lbIHArhbl.

TASANAY. LlaHcopFbILITI BLWipiN, Po3eTkaaaH axbipaTbiHbI3. Kopnécmu ChIPTKbI BETIH Xymcak WwybepekneH xaHe abpasueTi eMec xyFbil
3atneH (l:/\(l[)lﬂﬂls. laHCOPFLILITHI HEMeCe KyaT CbiMbIH CyFa Hemece backa cyilbiKTbIKTapFa 6aTbipmMaHbI3.

LAH XUHATKBILWTbI TASANAY -
LaH xaLwiriH xyneni Typae TasanaHpia. TonThipFaH Ke3ae MHANKATOop Lkanackl Tepese GoibiMeH )Kbln)Klél[Jbl; ?’}g .
OHbIH OPTaHFbl OPHANACYbI LK KOHTEMHEPIH Tasanay KepekTiriH Ginaipeni. LnaHrTbl anbiHbi3, WaK AOPOaChIHbIH g, ¥
GeniriHiH kaknarbiH aLLbiHbI3, COMKEHI anblHbI3, CbIPFBITY apKbirbl KAMTbIH TOMEHT XUEriHEH KbCTbIPFbILLTbI
arblHbI3, COMKEHI TazanaHbl3, kanTbl XabblHbI3 X8HE KbICKbILUTbI KUIHi3, LWaH A0pGaCckIH MyKNST OpHbIHA KOMbIHbI3.
KaknakTbl ChIpT eTkeHLue bacy apkbibl xabbiHbis. HASAP AYAPbBIHbI3! LLaH koHTeHepi aypbic opHaTbinMaca,
LIAHCOPFbILITHIH Kaknarbl xabblnmanael.

CYSIINEPOI TASANAY

Cyarinepyi XbinblHa keMiHae exi peT Tasanay kepek. LLlaHcopFuILThl i naifanaHcaHbi3, WaH KOHTeHepiH
opbip 3-5 TasanayaaH KeriH cy3rinepai XyblAbI3. LLaHCOPFLILLTLI ANEKTP XeniciHeH axblpaTbiHbI3. LLaH xuHarbIL GeniriHiH KaknaFbiH allbiHbI3,
COMKEHI arnblHbl3 XaHe KO3ranTKbILUTbIH anablHaa OpHaTbIFaH CyariHi anbiHbi3. Aya WbiFaTbiH xepae opHanackad HEPA cyariciH Wwbifapbibl3.
CXSI’IHI CankblH aFblHAbI CYMEH LUaibIHbI3 XaHe 24 caraT 60iibl TONbIFbIMEH KypFaTbiHbI3. CyariHi KaTa OpHaTbIHbI3.

HA3AP AY[APbIHbI3! LLfaHcopFbiwThl Cy3rinepcis Hemece AbIMKLIN Cy3rinepMeH KocnaHbl3, cebebi byn anekTp KOsFanTKbillbiH 3aKbiMaaybl
MymKiH. Cyarinepai Kip xyfbill MaluMHaaa xyyra Hemece heHMeH kenTipyre 6onmaiiabl. KockiMiwanapabl AbIMKbIN xymcak LybepekneH CypTiHi3
HeMece aFblHAbl CYMEH LLaiblHbI3 XHE TOMbiFbIMEH KYpFaTbIHbI3.

CAKTAY. Kypanab! byilbIMHbIH Tayaprbik TypiH eHe DyaaH api kayincis konaaHbinyblH cakTayabl Ke3AenTiH xafaannapaa, xabblk yit-xaiinap-
[na cakTay kaxeT. Caktayfa xuHamac bypbIH Kypan MeH oHblH 6apiiblk apnapblHbIH TOMbIKTaR KenTipinreHiHe ko3 XeTKisiHi3.

K¥PAJIObl KOLETE XAPATY KAFUOANAPbBI

Kypan meH Oybin-Tyto Matepuanaapbl KopLiaraH opTa YLLiH eH a3 3UsiHbIMEH XoHe eHipiHisaeri kanablKTapabl kagere xapary XeHiHaeri
KaFupanapra Coukec kofere xaparbinybl TUIC.




KENINAIKTI KbISMET KOPCETY LUAPTTAPbI

ByilbiMabl caTbin anfaH yakbiTta Tekcepinyit xoHe CiaaiH kaTbiCybiHbI36€H Keningik TanoHbIHbIH TONTHIPbINYbIH Tanan eTiHi3 (caTaTbiH YibIMHbIH MepTa-
BaHbl, caTbinFaH KyHi XaHe CaTylbiHbIH KOrbl). Keningik TanoHbiH yCbiHGaraH xafaaiaa HeMece OHbl IYPbIC TONTLIPMaFaH yakbiTTa, Canachl XeHiHaeri
warbiMaap kabbinaaHbaibl XaHe Keningik apkbinbl XeHaey Kyprisinvenai. B )

Keninzik TanoHbIH keninaik Mep3imi iliHAe cepauUC opTanbifbiHa KE3 KemnreH eTiHILUTI acaraH ke3ae YCbIHY KaxeT. ByilbiM CepBUCTIK KbI3MET kepceTyre
Tek TONbIKTal XHaKTanFaH TypiHae FaHa kabbinaanaasl. Keningik Mepsimi catbin anylubira catkaH caTTeH bactan ecenteneqi. CianeH GyibIMHbIH
catbin arnblHFaH KYHiH pacTailTbiH KyxaTTapabl CakTayblHbI3abl CypaiiMbI3 (Tayap HeMece kacca Yeri). ;

ByitbiMblHbI3fa KeNiNAIk apkbinibl TEMiH KbIBMET KepceTy WapTbia ByilbiMabl KONaaHy XeHiHaer HYCKayNbifbiHbIH TananTapbiHa CoMkec Xeke TYPMbICTbIK
KaXKeTTiniK LWeriHeH LWbIKNanTbIH, AYPbIC NaiganaHy, MexaHukanblk 3akbiMaaynapabiH xoHe ByibiIMAbl YKbINChI3 NaraanaHy cangapbiHbiH KOKTbIFb!
Xatagbl. byiibiM keningik apkbirbl KbI3MET kepceTyre Tasa TypiHae YCbiHbinazibl (MyMKiH GonaTbiH XepnepiHae kaxanraH xaHe ypreHreH). Keningik
Keningik Mepaimi ilwiHae aHbikTanFaH 6aprblk eHAIPICTIK XaHe KypbinbIMAbIK akaynapra Tapanags! («Keninaik Tapatbinmaiiabl» Genimiiae kepceTinre-
[nepaeH Backa). byn keseHae LbiFbic MaTepuanapbiHaH Gacka akay 6eniekTepi keninaikTi cepBuC opTanblfbiHAA TEMH TypAe aybICThIpyFa Kataebl.

KEMINZIK TAPATbITMANb!

1.®opc-MaxopribIK xarFaaiinap TyFbisFaH akaynap.

2.ByrbiMapl »)(eke TYPMBICTbIK XaFAainapbiHbIH WeriHeH LblFaTblH MakcaTTapaa OyibIMHbIH 3aKbIMAaHYbI (SFHW, ©HEPKSCINTK HeMece KOMMEpPLMANbIK
makcaTTapaa).

3.LUbIFbic MaTepuanaapsl MeH akceccyapnap.

4.IllamapaH TbiC XyKTenyi, Aypbic naiifanaxbay, GyibIM iluiHe CyibIKTbIKTapAbIH, WaHHbIH, )KeH,ELiKTegL[iH, Gerpe 3aTTapablH Kipyi TyFb3FaH akaynap.
5.6kineTTi cepauC opTarnblKTapbiHaH Hemece keningikTi webepxaHanapaaH Thic me%ueyre ylublpaFaH byibiMaap.

6.MalinananylubiHbiH ByiibiM KypbinbiMblHa ©3repicTepai eHrisy Hemece Kypamaac benikTepiH binikcia aybICTbipy canaapbiHaH GonFaH sakbiMaaynap.
7.KonpaHy xeHiHaeri HyckaynblKTbIH TanantapbiH Gya%.

8.)KeTkiay eniciHiH kepHeyiH Aypbic opHaTnay (kaxeT bonca).

9.TexHKarbIK e3repictep eHrisy.

10.¥KbINcbI3 naganaHy, GyibIMabl 4ypbIC TackiManfamay xaHe caktamay, GyilbIMHbIH, Kynay canfapbiHaH 60nFaH MexaHukanblk 3akbimzgaynap.

11. XaHyapnapablH kKiHaCiHeH 6onFaH 3akbIM (COHbIH iLLiHAE, KeMiprilTep MeH XaHAiKTep).

OHgipywi Typanbl aknapar
eH.qi%mi:Tl%cpT Mapk Fno%an Tumuten, KXP D v E
XKacanraH KyHi Typansi paTThl XeKe Kan IHaH KapaHbI3. ’

Kbiamet ey Mep3iMi — 0TbI3 anTbl ai. o o
Keningik apKpinbl KbiMeT kepceTy Macenenepi 60iibiHiua KaKbiH MaHAaFbI CePBUC OPTambIFbIHA KYTiHiHi3.
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